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Komsuda piser bize de diiser//mi?

Was im Nachbarhaus
gekocht wird, wird woméglich
auch mit uns geteilt?

Suavi yazdi sayfa 12’de

NACHBARSCHAFT

Wir alle durchleben gerade eine
Phase, wo wir den Wert der
Nachbarschaft besser verstehen
und schadtzen lernen. Es bedeutet
gerade jetzt umso mehr,
gemeinsam die Schonheit des_
Menschseins in den Hmterho’t’en_
der Hauser erleben zu kdnnen!

Komsulugun degerini ¢cok daha
iyi anladigimiz zamanlardan
geciyoruz. Karantina kosullarinda
yakinlarda gilivenebilecegimiz
insanlar olmasi ne biiyiik zenginlik,
~ ortak avlularda insan olmanin
» giizelligini birlikte yasayabilmek
ne biyiik mutluluk!

LUK

Uc yash komsum
Meine drei

alten Nachbarn
Erdal Deniz s.8-9

N Kom§uluk dayan|§ma kulturudur
Nachbarschaft heif3t

Solidaritiatskultur
Sinan Oztiirk s.6-7

Kapilarimiz birbirine agikt
Frither waren unsere

Tiiren fiir alle offen
Semsettin Kiigiik s.10-11



BIZE ULASIN

Sevgili okuyucular;

Mesaj vermek, mektup yazmak veya
sadece elestirinizi gondermek igin
bizimle kolayca iletisime gegebilirsiniz.

Stimme der Nordstadt
sizin sesinizdir!

CONTACT US

Dear readers;

You can simply contact us to give
messages, write a letter or simply send
your critici.

Stimme der Nordstadt
is your voice!

omsulugun degerini ¢ok daha iyi anladigimiz

zamanlardan geciyoruz. Karantina kosullarinda

yakimlarda giivenebilecegimiz insanlar olmasi ne biyiik
zenginlik, ortak avlularda insan olmanin giizelligini birlikte
yasayabilmek ne bityiik mutluluk! Apartmanlar ile birlikte
yalnizigimz da biiyiiyor ne yazik ki... Herkes, ama herkes
yabancilik cekmeye bagliyor. 8 Mart, Paskalya derken kig
geride kaldi, yeniden sicak yaz aylarini kargiliyoruz. 1
Mayis’tan sonrasi yeniden avlularda, parklardayiz. Pandemi
izin verirse elbette. Peki komguluk iliskilerimiz ne alemde?
Selam alip verdigimiz, derdimizi paylastigimiz ka¢ komsumuz
var? “Entegrasyon, dil 6grenmek, kiiltiir 6grenmek” tamam
da, kagimiz ayni dili konugabiliyor? Yazarlarimiz Suavi, Sinan
Oztiirk, Erdal Deniz, Hiiseyin Kantas, Semsettin Kiigiik bu
meseleyi yazdi. Bitmeyen glindemimiz pandemi hem iscilerin
calisma kosullari, hem de agtya erisimde yasanan adaletsizlik
ile sayfalarimizda yerini aldi. Ostermarch, 8 Mart ve “Tag der
Solidaritat” etkinliklerinin haberleri, pandemi kosullarinda
cocuklarmn diizenledigi masal saatleri, Nordmarkt'in tuvalet
sorunu ve daha pek cok ilgi ¢ekici konu gazetemizin
sayfalarinda yerini aliyor. 11. sayimizla size ulagirken;
gorislerinizi, elestirilerinizi ve gazetemize katkilarinizi
bekliyoruz. Ciinkii Stimme der Nordstadt sizin sesiniz.
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KONTAKTIERE UNS

St Liebe Leser*innen;
Sie konnen uns einfach kontaktieren,

um von etwas zu Berichten, einen

Brief zu schreiben oder einfach um

lhre Kritik zu du8ern.

Stimme der Nordstadt
ist deine Stimme!

www.stimme-nordstadt.de
info@stimme-nordstadt.de
Tel: 0231 223 96 137
Mobile: 0178 3902641
Bezent e.V. / Minsterstr. 56
44145 Dortmund
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Nachbarschaft

ir alle durchleben gerade eine Phase, wo wir den
Wert der Nachbarschaft besser verstehen und

schitzen lernen. Es ist eine tiberaus grof3e Freude und
Bereicherung, unter Quarantanebedingungen Menschen in der
Nihe zu haben, denen man vertraut. Es bedeutet gerade jetzt
umso mehr, gemeinsam die Schonheit des Menschseins in den
Hinterhofen der Hauser erleben zu kénnen! Durch die grofien
Blockhéuser wichst auch leider unsere Einsamkeit... Jeder
einzelne fangt an, sich zu entfremden.Mittlerweile liegen der
8. Mérz und die Osterzeit hinter uns und der Winter ist somit
vorbei. Allméhlich begriifien wir die warmen Sommermonate.
Nach dem 1. Mai werden wir wieder uns in den Innenhéfen
und in den Parks treffen. Aber auch nur, wenn die Pandemie
uns nicht in die Quere kommt. Und wie steht es eigentlich um
unsere nachbarschaftlichen Beziehungen? Haben wir Nachbarn,
zu denen wir einen engen, freundschaftlichen Kontakt haben?
Wie viele Nachbarn griifien wir oder unterhalten uns mit ihnen
tiber unsere Probleme und Sorgen? Natiirlich ist es schon und
wichtig sich zu integrieren und die Sprache und Kultur zu
kennenzulernen, aber wie viele von uns sprechen eigentlich
dieselbe Sprache? Unsere Autoren Suavi, Sinan Oztiirk, Erdal
Deniz, Hiiseyin Kantas, Semsettin Kiiciik setzen sich in dieser
Ausgabe mit diesen und &hnlichen Themen auseinander. Leider
ist die Pandemie immer noch auf der Tagesordnung. Wir
beschéftigen uns diesmal mit den Auswirkungen der Pandemie
auf dem Arbeitsmarkt und den aktuellen Arbeitsbedingungen
und der vorhandenen und wachsenden Ungerechtigkeit
beziiglich des Zuganges zu dem Impfstoff. Wir haben des
Weiteren auch zum Ostermarsch, dem 8. Marz und zu den
aktuellen Neuigkeiten zum, ,Tag der Solidarit4t” berichtet.
Auch Veranstaltungen wie Marchenstunden von Kindern
fiir Kinder, die unter Pandemiebedingungen veranstaltet
und durchgefiithrt wurden, Nordmarkts langjahriges
Toilettenproblem und viele andere interessante Themen finden
Sie/ findet ihr auf unseren Seiten wieder. Wir freuen uns
sehr Sie/ euch mit unserer 11. Ausgabe begriifien zu diirfen
und bedanken uns fiir Thre/eure Meinungen, Bemerkungen
Kritiken und Beitrage zu der Neuausgabe. Denn die Stimme der
Nordstadt ist Ihre/eure Stimme.



Kubasik unutulmadi

Dortmund Hauptbahnhof’un
arkasindaki  Steinwache’nin
6niinde bulunan meydanda Meh-
met Kubagik ve k¢ saldirilarda
olduriilen insanlar icin anma tore-
ni yapildi. Mehmet Kubasik 2006
yilinda Dortmund’daki biifesinde
NSU (Nasyonal Sosyalist-Yeraltr)
orgiti tarafindan 6ldarilmisti.

2012 den beri diizenli olarak yapi-
lan anma etkinligine bu sene siki

korona onlemleri altinda 250 kisi

(Foto:Elamsettin Kﬁ;ﬁkj

katildi. Bagta “Tag der Solidaritat
kein Schlussstrich” Inisiyatifi ol-
mak iizere aralarinda DIDF’e bagl
Bezent.e.V.nun da bulundugu 30’a
yakin o6rgiit ve inisiyatifin cagrisi-
n1 yaptig1 anma etkinliginde yapi-
lan konugmalarda, NSU davasi so-
nuclandirildigy halde hald bircok
noktanin acikliga kavusturulama-
digina dikkat cekildi. Konusma-
larda, “NSU iiyeleri nasil 11 sene
boyunca yakalanmadan 10 tane

Stimme der Nordstadt

cinaye igleyebildi? Katiller sadece
bu ti¢ kisi mi, lokal diizeyde yar-
dim edenler var mi, varsa kimler-
di? Katiller kurbanlarini tesadiifen
mi yoksa 6nceden mi seciyorlardi?
Katillere para, gerekli belgeleri ve
silahlar1 saglayanlar kimlerdir?
Anayasay1 Koruma Kurumu bu
cinayetler hakkinda neler biliyor-
du?” gibi sorularin yanitsiz kaldi-
gina dikkat ¢ekildi.

Anmada 7 yilda 10 cinayet, g
bombali saldir1 ve bir dizi soy-
gunun g kiginin tarafindan ya-
pimasinin mimkin olmadif1 da
vurgulandi. Irkg1 ve fasist orgiit-
lemelere karsi gozi kapali olan
polis, devlet kurumlar1 ve politi-
kacilarin uzun siire sag orgitleri
gérmeden geldigi dile getirildi.
NSU davas: sonuglanmis olmasina
kargin, yanitlanmas: gereken so-
rular hala orta yerde duruyor.
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Aktuell

Gedenken an NSU Opfer in Dortmund

A

Paskalya‘da bans eylemleri

eleneksel hale gelen Paskalya

Baris eylemlerinin sonuncu-
su Dortmund’da yapildi. Havanin
eksi 3 derecede oldugu ve zaman
zaman kar yagis1 altinda gegen
eyleme, 250’den fazla kisi katild.
5 Nisan’da Dortmund’da iki ayr
eylem ile baris etkinlikleri son bu-
lurken, Hansaplatz’'daki eylemde
Sol Parti Federal Milletvekili Se-

vim Dagdelen ile Doga Dostlar
Baskan1 Michael Miiller konusma
yaptt. Dortmund-Dorstfeld’de dii-
zenlenen diger barig eylemi ise
“Silahlanma ve Sag Siddete Karst
Ayaga Kalk” adiyla yapildi. Bu ey-
lemde de DFG-VK NRW Yonetici-
si Joachim Schramm baris talebini
dile getiren ve irkei siddete dikkat
ceken bir konusma yapti.
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Aktiiel

Stimme der Nordstadt

Dortmunder DIDF-Jugend
mit , Gelbe Hand" ausgezeichnet

IDF-Jugend Dortmund,
die Macher*innen des
Videos ,Tag der Soli-
daritdt - Gedenken an
die Opfer des NSU“ vom Verein,
erhielten im Wettbewerb ,Die gel-
be Hand®. ,Mach‘ meinen Kumpel
nicht an® ist und war eine Forde-
rung der DGB-Jugend und aller

seiner Mitglieder seit 1986. Die gel-
be Hand mit eben diesen Worten
ist genau so lange das Symbol ge-
gen Rassismus und Ausgrenzung,
gegen Beleidigung und Diskrimi-
nierung. Und zum 14. Mal heifst
so auch der Wettbewerb, zu dem
der Kumpelverein junge Leute aus
der ganzen Republik einlddt, ihre

Beitrdge zur Solidaritat, Miteinan-
der und Demokratie einzureichen.
Die DIDF-Jugend aus Dortmund
schickte das Video, als 14 Jahre
nach der Ermordung von Mehmet
Kubasik, die Dortmunder*innen
sich wegen der Kontaktbeschrin-
kungen nicht zur Gedenkveran-
staltung treffen durften.

Dortmund
DIDF
genqliéine
ozel odul

ortmund DIDF-Jugend,
Kumpelverein’in ~ Al-
manya genelinde di-
zenledigi “Die Gelbe
yarigmasinda  birincilik
odiiline layik gorildii. Pandemi
nedeniyle kitlesel olarak yapila-
mayan “Tag der Solidaritit — Ge-
denken an die Opfer des NSU“ et-
kinlikleri i¢in bir video hazirlayan
DIDF-Jugend, NSU kurbanlar1 i¢in
dzel bir video hazirlamistr. Odiil
torenine online olarak katilan
DIDF Jugend tiiyeleri, 6diilii Bre-
men Senato Bagkani Dr. Andreas
Bovenschulte’nin de katildig1 bir
torenle aldi. 1000 Euro’luk odiile
hak kazanan DIDF-Jugend adina
Nordstadtblogger’a konusan Ekin-
can Geng, 6duliin Miunsterstr’deki
dernek merkezindeki genclik oda-
siin yenilenmesi i¢in kullanilabi-
lecegini soyledi.

Hand”

Toiletten

problem

in der Nordstadt

r dreieinhalb Jahren
hat der Rat auf Initia-
tive der Linksfraktion
beschlossen, nicht nur

die Nordmarkt-Toilette zu sanie-
ren, sondern auch noch eine wei-
tere offentliche Toilette, fiir deren
Einrichtung auch Bezent.e.V. und
Planerladen eine Unterschriften-
aktion gestartet hatten, in der
Nordstadt einzurichten. Passiert
ist seitdem - so gut wie — nichts.
,Dreieinhalb Jahre. Fur so eine
Kleinigkeit. Ich bin irritiert®, sagt
Fraktionsvorsitzender von der
Linkspartei Utz Kowalewski. ,Es
miisste eigentlich eine Selbstver-
standlichkeit sein, dass derartige
Ratsbeschliisse zeitnah umgesetzt
werden Kowalewski fordert
deshalb fiir die néchste Sitzung
des Finanzausschusses eine Be-
schlusskontrolle ein. Unsere Frak-
tion will wissen, wann der seit
Jahren giiltige und mit grofer

Mehrheit gefasste Beschluss jetzt
endlich abschlieBend umgesetzt
wird. ,Gerade jetzt, zu Corona-
Zeiten, ist es nicht hinnehmbar,
dass in der gesamten Nordstadt
keine offentliche Toilette — eben
auch nicht in Gaststitten oder an-
deren offentlichen Einrichtungen
- vorhanden ist

e R s
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Nordstadt‘ta
tuvalet sorunu

ordstadt’ta kamuya ait
tuvaletin  onarilmasi
ve ikinci bir tuvale-
tin de yapilmasi icin
daha once Planerladen ve Bezent
eV. Dernekleri bir imza kampan-
yas1 baglatmis, ii¢ bucuk yil énce
de Dortmund Belediyesi'nde Sol
Parti’nin 6nerisi 6biir partilerin de

il o

In der gesamten Nordstadt keine einzige 6ffentliche Toilette mehr. (Foto Mustafa Kara)

destegiyle bu 6neri kabul edilerek
karar haline gelmisti.

Aradan 3.5 yil gectigi halde heniiz
hicbir seyin yapilmamis olmasi
Sol Parti Fraksiyonu'nu harekete
gecirdi. Sol Parti Dortmund Bele-
diye Meclisi Fraksiyon sozciisii Utz
Kowalewski yaptig1 aciklamada
“Karar altmna alinmis boyle kiigiik
bir sorun icin ti¢ bucuk yil gectigi
halde hala hicbir seyin yapilmamig
olmasi anlagilir sey degil. Belediye
yonetimine bask: yapmak icin bir
sonraki toplantida kontrol komis-
yonu goreve cagrilacak. Nordsta-
dt’ta umuma acik tuvalet olmadig1
icin evsizler ve uyusturucu bagim-
lis1 insanlar okul ve ¢ocuk yuvast
bahcelerini tuvalet ihtiyaci igin
kullaniyorlardi. Bunun 6niine geg-
mek icin Nordstadt’taki tuvaletin
onarillmasi ve ikinci bir tuvaletin
daha yapilmas1 kararlastirilmigti.
Bu kararin yerine getirilmemesi
kabul edilemez.” diye konustu.
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lim krizine kérsi

KLIMAKRISE EYLEMLER

m 19. Mérz fanden welt-

weit von Fridays for Future
organisierten  Klimaaktionen
statt. Allein in Deutschland wa-
ren es ca. 200. Eine davon war
in Dortmund. Unter strengeren
Corona-Maflinahmen  nahmen
ca. 200 Menschen an der Kund-
gebung hinter der Reinoldikir-
che teil.
Die Teilnehmer brachten leere

Kartons mit, jeder von diesem
Karton symbolisierte ein leeres
Versprechen. Die Rednerinnen
und Redner kritisierten die lah-
me Schritte der Industrielander,
die iberwiegend fiir Erderwér-
mung und Klimawandel verant-
wortlich sind. Auch Stadt Dort-
mund wurde fir ihre Haltung
im Bezug Umwelt kritisiert.
(Dortmund/SdN)

Videotiberwachung
ist nun offiziell

A

iinya genelinde Fridays for

Future‘un ¢agrisiyla cevre
ve iklim krizine karsi eylemler
diizenlendi. 19 Mart ginii yapi-
lan eylemler Almanya genelinde
200 ayr1 noktada gergeklestirildi.
Dortmund‘daki eylem siki koro-
naviriis tedbirleri altinda Reinol-
di Kilisesi>nin arkasindaki alan-
da yapildi. 200’e yakin kiginin
katildig1 eylemle ayni saatlerde

Friedensplatz’ta da ebeveynler
tarafindan bisikletli bir etkinlik
diizenlendi. Yapilan konugmalar-
da, gevre ve iklim krizine neden
olan gelismis kapitalist iilkelerin
vaatlerinin bos oldugu ve acilen
onlem alinmasi gerektigi vurgu-
landi. Eylemlerde Dortmund se-
hir yonetimi de gerekli adimlar:
atmadif1 igin elestirildi. (Dort-
mund/SdN)

Polisin videolu
gozetimi resmilesti

iTIRAZ EDILEBILECEK
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Komsuluk

MAHALLELER DE
SOKAKLAR DA

B0 YUDUGOMIZ

SOKAKLARIN GOGU

ARTIK YOK OLDU.
BAHCELI,

EVLERIN

YERIN SIMDI YUKSEK

APARTMANLAR ALDI,

Stimme der Nordstadt

omsularimiz, en ya-
kinlarimiz  gibidir.
Onlar belki ailemiz-
den degiller, ancak
ailemiz kadar da bize yakindirlar.
En azindan kendi gecmisimde
béyleydi. Biyudiigiim mahallede
onca insanla bir arada yasadik.
Zamanla bu insanlarin bir kism
hayatimizdaki en degerli insan-
lardan oldular. Bunun en biiyiik
nedenlerinden biri de biriktirilen
onca ortak hatiradir. Yasitlarimiz
olan cocuklarla yedigimiz ictigi-
miz ayr1 gitmezdi. Anneleri baba-
lar1 bizler i¢in teyze ve amcaydi.
Komguluk dayanisma kultiri-
niin de ¢cok 6nemli bir parcasiydi.
Evimizde eksik olanlar1 komgu-
larimizdan rahatlikla alabilirdik.
Komsularimiz da evlerinde eksik
olan seyleri bizden rahatlikla ala-
bilirlerdi.
Cok iyi komgularimiz oldu. Sim-
di aradan yillar gecti. Mahalleler
de sokaklar da eskisi gibi degil.
Biytidiigimiiz sokaklarm cogu
artik yok oldu. Bahgeli, tek katli
huzur dolu evlerin yerini simdi
yiiksek apartmanlar aldi. Yiiksek
apartmanlarda ya da sitelerde
komguluk iligkileri eskisi gibi de-

gil artik.

Gelismeler, komsuluk kiltiirini
de cok olumsuz etkiledi. Insanlar
komgularini ¢ok az taniyorlar. Es-
kiden oldugu gibi rahatlikla kom-
su ziyaretleri olmuyor. Sokaklar
cocuklarla dolup tagmiyor. Acilar
ve mutluluklar daha zor paylasi-
liyor.

Oysa komsular, hele de iyi kom-
sular insanin hayatin zenginles-
tiriyordu. Cogumuzun evlerinin
kapilar1 istisnasiz biitiin komsu-
lara acik olurdu. Aciktigimizda
cok rahatlikla bir komsumuza
gidip orada karnimiz1 doyurabili-
yorduk. Thtiyaclarimizi karsihikl
giderebiliyorduk.

Ozellikle gelismis iilkelerde in-
sanlar artik sitelere, ya da apart-
manlara hapsolmus durumda.
Eskiden oldugu gibi komsular
arasinda pek bir iletisim kalmadi.
Bu durum ozellikle sehirlerdeki
yasami daha da sikici hale geti-
riyor.

Almanya gibi insanlarin genel-
likle yalmz yasadigy bir ilkede
komsuya olan ihtiya¢ daha da
onem kazaniyor. Insanlar anlas-
mak istedikten sonra, konustuk-
lar1 dilin pek bir 6nemi kalmiyor.

Hi¢ unutmam, yillar evvel Tir-
kiye’de yasayan annem Alman-
ya’ya gelmisti. Benim yammda
kaliyordu ve tek kelime Almanca
bilmiyordu. O zamanlar ¢ok sev-
digimiz, sik sik birbirimizi ziyaret
ettigimiz bir komsumuz vardi
Yas1 epeyce ilerlemisti. Annem
de oldukga yaglanmisti. Ben ige
gidince annem hemen bu yani-
mizdaki komsumuza gidiyordu
ya da komsumuz bizim evimize
geliyordu. Komsumuz Almandi
ve Almanca konusuyordu. An-
nemse sadece Tirkge biliyordu.
Ancak, iki farkli dilde de olsa
cok iyi anlasabiliyorlardi. Birlikte
yemek yapiyorlardi. Pastalar, bo-
rekler yapiyorlardi. Kendilerin-
den, ailelerinden, ge¢mislerinden
bahsediyorlardi. Gercekten farkli
dilde konusmalarma ragmen kisa
stirede yakinlagmiglardi.

Annem, ben evde olmadigimi
zamanlarda yalnizligini béyle gi-
deriyordu. Komsumuz da yalniz
yastyordu. Yillardir evine misa-
fir geldigini gérmemistim. Ama
artik onun da bir misafiri vard
Ikisi de mutluydu. Ciinkii insan-
lar genellikle insanlarla bir ara-
dayken mutludurlar. Konusunca,
birlikte bir seyler yapinca insan-
lar daha mutludurlar.

Komguluk, karsilikli adimlarin
atilmasiyla gelisir. Zamanla in-
sanlar komgulariyla dertlegirler,
problemlerini anlatirlar. Tavsiye
alirlar. Ve iyi bir komsu insanin
kendi ailesinin bir bireyi gibi
olur. Tyi komsularin cocuklar1 da
kisa siirede iyi arkadas olurlar.
Komsuluk iliskilerimiz hayatimi-
zin giinliikleri gibidirler.
Okudukca insan yasadiklarini
tath bir tebessiimle karsilar. Bu
tatll tebessiimleri yasayabilece-
gimiz komsularimizin artmasi

dilegiyle.



achbarn sind wie

unsere nachsten. Sie

stammen nicht aus

unserer Familie, aber
sie stehen uns so nahe wie unse-
re Familie. Zumindest war das in
der Vergangenheit der Fall. Wir
haben mit so vielen Menschen in
der Nachbarschaft gelebt, in der
ich aufgewachsen bin. Im Laufe
der Zeit wurden einige dieser
Menschen zu den wertvollsten
Menschen in unserem Leben. Ei-
ner der Hauptgriinde dafiir sind
all die gemeinsamen Erinnerun-
gen. Wir teilten unser Essen mit
Kindern in unserem Alter. Thre
Miitter und Viter waren fiir uns
Tanten und Onkel.

Die Nachbarschaft war auch
ein sehr wichtiger Bestandteil
der Solidaritatskultur. Wir konn-
ten leicht von unseren Nach-
barn bekommen, was in unserem
Haus fehlte. Unsere Nachbarn
konnten leicht die Dinge, die in
ihren Hausern fehlten, von uns
bekommen.

Wir hatten sehr gute Nach-
barn. Jahre sind jetzt vergangen.
Weder die Nachbarschaften noch
die Straflen sind die gleichen wie
zuvor. Die meisten Straflen, in
denen wir aufgewachsen sind,
existieren jetzt nicht mehr. Die
ruhigen einstockigen Hauser
mit Garten werden jetzt durch
Hochhauswohnungen  ersetzt.
Die nachbarschaftlichen Bezie-
hungen in Hochhauswohnungen
oder -siedlungen sind nicht mehr
dieselben wie zuvor.

Die Entwicklungen wirkten
sich auch negativ auf die Nach-
barschaftskultur aus. Die Leute
kennen ihre Nachbarn kaum.
Heutzutage sind Nachbarn nicht
so leicht zu besuchen wie in der
Vergangenheit. Die Straflen sind
nicht voller Kinder. Leiden und
Gliick sind schwieriger zu teilen.

Nachbarn, insbesondere gute
Nachbarn, bereicherten jedoch
das Leben der Menschen. Die

Turen der meisten unserer Hau-
ser wirden ausnahmslos allen
Nachbarn offen stehen. Wenn
wir Hunger hatten, konnten wir
leicht zu einem Nachbarn gehen
und dort unseren Magen fiittern.
Wir kénnten unsere Bediirfnisse
gegenseitig erfiillen.

Insbesondere in Industrie-
landern sind die Menschen heute
auf Standorte oder Wohnungen
beschrénkt. Es gibt nicht viel
Kommunikation zwischen den
Nachbarn. Diese Situation macht
das Leben in Stadten noch lang-
weiliger und trockener.

In einem Land wie Deutsch-
land, in dem Menschen oft al-
leine leben, wird das Bediirf-
nis nach einem Nachbarn noch
wichtiger. Ich denke, fiir mitei-
nander auszukommen spielt der
Wille mehr Rolle als die gemein-
same Sprache. Ich erinnere mich,
dass meine Mutter vor Jahren
aus der Tiirkei nach Deutsch-
land gekommen war. Sie hatte
mich besucht und blieb mehre-
re Tage bei mir. Sie sprach kein
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Wort Deutsch. Zu dieser Zeit
hatten wir eine Nachbarin, die
wir sehr liebten und die uns oft
besuchte. Sie war im Alter weit
fortgeschritten. Meine Mutter
war auch eine alte Dame. Als ich
zur Arbeit ging, ging meine Mut-
ter direkt neben uns zu unserer
Nachbarin oder unsere Nach-
barin kam zu uns nach Hause.
Unsere Nachbarin war Deut-
sche und sprach Deutsch. Meine
Mutter sprach nur Tirkisch. Sie
konnten sich jedoch auch in zwei
unterschiedlichen Sprachen sehr
gut verstehen. Sie haben zusam-
men gekocht und Kuchen und
Geback gebacken. Sie sprachen
iber sich selbst, ihre Familien,
ihre Vergangenheiten. Obwohl
sie wirklich in unterschiedlichen
Sprachen sprachen, kamen sie
sich bald nahe.

Meine Mutter hat ihre Ein-
samkeit gelindert, als ich nicht
zu Hause war. Unsere Nachba-
rin lebte auch alleine. Ich hatte
seit Jahren keine Gaste mehr zu
ihr nach Hause kommen sehen.
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Aber jetzt hatte sie auch einen
Gast. Beide waren gliicklich.
Weil Menschen im Allgemei-
nen gliicklich sind, wenn sie mit
Menschen zusammen sind. Men-
schen sind glicklicher, wenn sie
miteinander reden und etwas
tun.

Die Nachbarschaft entwickelt
sich durch gegenseitige Schritte.
Die Nachbarn unterhalten sich
iiber ihre Probleme und erzihlen
von ihren Lebenssituationen. Sie
geben sich gegenseitig Ratschla-
ge. Und gute Nachbarn werden
wie Mitglieder der eigenen Fa-
milie. Kinder guter Nachbarn
werden bald auch gute Freunde.

Unsere Nachbarschaftsbezie-
hungen sind wie die Tagebiicher
unseres Lebens. Wenn wir diese
Tagebiicher lesen, erinnern wir
uns an unsere fritheren Erfah-
rungen. Ich hoffe, alle wiirden so
wertvolle Nachbarn haben, mit
denen man diese schonen Erin-
nerungen teilen kann.



Kiltiir

esim atélyemizin bulundugu binanin
sahibi Bayan Rosa 87 yasinda ve 160
metrekarelik evde iki kedisiyle birlikte

yasamaktaydi. Kedileri de kendisi gibi
yasliyd:. Birinin ad1 Mannlein (16 yaginda) dige-
rininse Eddi’ydi (14 yasinda). Bayan Rosa oldukga
miitevazi ve varlikli biriydi. Atélyemizin icinde
bulundugu binanin dérdiincii katinda oturuyor-
du. Ogullar1 ¢ogu zaman bizimle telefonlagarak
annelerinin yasayip yasamadigini 6grenirlerdi.
Alig veriglerini ve yemeklerini kendisi, ev isleri-
niyse haftada bir gelen temizlik¢i yapardi. Ben de
gorevim olmamasina ragmen her sabah giinlikk
gazetesini posta kutusundan alir kapisimin oniine
birakirdim. Ertesi giin yeni gazeteyi biraktigimda
eskisinin yerinden alinmis oldugunu goriirsem
yasadig icin sevinirdim. Dogruyu soylemek ge-
rekirse hep korkuyla, endiseyle bir giin dnceki
gazetenin alinmis oldugunu umarak merdivenleri
cikardim.Bayan Rosa, kedilerine ¢ok diigkiindi.
Onlarla konusur ve arada bir onlari azarlardi. Ke-
dilerine ne kadar kizsa da “Bana ihtiyaclar var,
onlar1 annesiz birakamam” derdi. Bu digiincenin
ona yagam enerji verdigini diigiiniirdiim.

Bir giin beni ve ressam arkadasim Deniz’'i
evine davet etti. kram ettigi kahvemizi yudumla-
y1p giizel kekimizi yerken bize, haftada bir ev hiz-
metine gelen temizlik¢inin iki aydir gelmedigini
ve ev iglerini yapmakta zorlandigini séyledi. Daha
sonra “Size onemli bir sey sdyleyecegim” diyerek
konuya girdi. Sakin bir ses tonuyla “Ben 6liir-
sem kedilerime bakar misimz?” diye sordu. Cok
sasirdik ve endiselendik. Ona moral verecek ko-
nugmalar yaparak i¢ini karartmamasini soyledik.
Bayan Rosa tekrardan sert bir iislupla, “Ben size
ciddi bir sey soylityorum ve bana bir s6z verme-
nizi bekliyorum, ben &liirsem kedilerime bakar
misiniz? Clinki sizden bagka onlar1 birakacagim
kimsem yok!” dedi. Oysa iki oglu vardi ve anla-
digimuz kadariyla annelerinin kedilerini sahiplen-
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mek istemiyorlardi. Onun bu islup ve kararlilig:
karsisinda sagirdik ve o6limden bahsetmesine
tiziildiik. Onu rahatlatmak icin “Tabi ki bakariz”
diye soz verdik.

Bu konusmamizin tzerinden iki hafta
gecmisti. Her hafta Dortmund’da ¢ocuklarla ilgili
resim kursumuz oldugu i¢in o giin atdlyemize gi-
demenmistik. Ertesi giin 6gleye dogru i¢im sikilds,
glinlerden pazar olmasina ragmen resim atolye-
mize gitmek istedim. Ressam Deniz arkadasimla
atélyeye gectik. Sokak kapisindan iceri girdik,
merdivenlerde Bayan Rosa'min cantasi daginik
bir halde duruyordu. Ne oldugunu anlamaya ¢ali-
sirken Deniz arkadag bodrum katina inen merdi-
venlerde bir karart1 oldugunu belirtti. Merdiven-
lerden agag1 indim. Bayan Rosa’yi dizleri karin
bosluguna cekilmis yatar vaziyette gordik. He-
men ambulans ¢agirdik ve ogluna haber verdik.
Once ambulans, daha sonra Frau Rosa'nin oglu
geldi. Bayan Rosa, bir saghk sorunu oldugunda
boynunda takili kolyesindeki bir digmeye basa-
rak yardim cagirabilirdi. Sayet alt1 saat igerisinde
o diigmeye basamazsa 6nce telefonu ¢aldirilacak
telefona da cevap vermezse saglik ekipleri tara-
findan hemen eve gelip miidahale edilecekti. Fa-
kat anlagilan o ki yaklagik otuz saat Frau Rosa
merdivenlerde mahsur kalmig kimse de bu kadar
zaman icerisinde ona ulasamamist1.

Bayan Rosa, kis giinil merdivenlerde uzun
sire kalmanin bobreklerinde yarattig1 tahribat
ve kalbindeki soruna yenik diigmiistii. Rosa’nin
hikédyesine benzer o kadar ¢ok olaya taniklik et-
mekteyiz ki burada; bu konuya iliskin sayfalarca
yazsak bitiremeyiz. Kocaman binalarda oturuyo-
ruz. Binaya girig ¢ikiglarda sanki herkes birbi-
rinden korkuyormus gibi nezaketen selamlasiyor
ve komsular birbirlerini evlerine davet etmekten
cekiniyorlar. Sanki bir otele girip ¢ikiyor gibiyiz.
Hic kimse komgulariyla tanigmak kaynasmak ve
dayanisma icinde olmak i¢in bir caba harcamiyor.
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Yalnizlik kimsenin kaderi olamaz. Daha
onceki yazilarimda belirttigim gibi sanatcilar
yasadig1 toplumun taniklaridir. Yasadiklarini ve
disiindiiklerini Ozgiirce eserlerine  yansitirlar.
Kimseye akil vermek gibi bir iddiam olamaz. Yil-
lar 6nce melankolik portre calismalarimi “yaban-
cilasma” baghg altinda sergilemistim. Sonra uzun
yillar ayn1 konu icerisinde kalmanin rahatsizligimi
hissederek degisik konulara yéneldim. Bugiin bir
kez daha, Frau Rosa’nin 6liimii vesilesiyle bu ko-
nunun ne kadar 6nemli oldugunu anladim.

Bence giiniimiiziin en biiyiik tehlikesi in-
sanin ¢evresine ve kendisini var eden degerlere
yabancilasmis olmasidir. Trier'li Marx, “Insanin
dogadan ve kendinden her tiirli 6z-yabanci-
lagsmasi, onun doga, kendisi ve oteki insanlarla
kurdugu iliskide agiga cikar” demisti. Ve eserle-
rinde gerek Entfremdung (yabancilagma) gerekse
Entauflerung (dislasma, bagkalagma) kavramlarimi
birbirinin yerine kullanmigti. Karl Marx’in da isa-
betle vurguladig gibi, birbirimize yabancilagirken
ayni zamanda digerimizi diglayip bagkalagiyoruz,
dislay1p bagkalastikca da yabancilagiyoruz.

Sanat da insan da yabancilagmaya dahil-
dir. Insanlik tarihimizi aciklarken sanatla kurulan
iliski ve bugiin bizim insanla, komsumuzla, gevre-
mizle kurdugumuz iligki nerede durdugumuzu ve
nereye gittigimizi gosteren gercekliktir. Sanattan
ve sanat¢idan uzaklaganlar emin olun ki insandan
ve kendisini var eden degerlerden de uzaklagmis-
tir. Sanat sadece tiretilen degerlerle aciklanan bir
olgu degildir. Ayni zamanda kendimizi ve cevre-
mizi degistirmenin en devrimci araclarindan biri-
dir. Sanat bireysel bir cabayla tiretilebilir ve 6nem-
li bir degeri de ifade edebilir fakat esas enerjisini
kolektif sahiplenmeden alir. Sanatin 15181yla ay-
dinlanan insan diinkii insan degildir. Uzerindeki
tortu, pas ¢oziilmis, armmug bagka biridir. Yagam
yolunuzun hep 151kl kalmas: dilegiyle. Saglicakla
kalin. Dayanismayla kalin.



er 87 jahrigen Frau Rosa gehorte das Ge-
baude, in dem sich unsere Malereiwerk-
statt befand. Sie lebte in dem 160 Qud-
ratmeter Haus mit ihren beiden Katzen
zusammen. Jhre Katzen waren auch so alt wie sie
selbst. Die eine hiefl Mannlein (16 Jahre) und der an-
dere Eddi (14 Jahre). Frau Rosa war eine bescheide-
ne und wohlhabende Dame. Sie wohnte im vierten
Stock des Gebdudes, in welchem sich auch unsere
Werkstatt befand. Thre Sohne riefen uns oft an, um
sich nach ihrem Wohlbefinden zu informieren. Sie
erledigte ihre Einkdufe allein und kochte selbst. Fiir
die Hausarbeit und Reinigung hatte sie eine Rei-
nigungskraft eingestellt, die einmal wochentlich zu
ihr kam und ihre Wohnung putzte. Und obwohl das
nicht in meiner Verantwortung stand, nahm ich je-
den Morgen ihre Tageszeitung aus dem Briefkasten
raus und legte sie vor ihre Haustiir. Inmer wenn ich
ihre Tageszeitung vor ihre Haustiir legte und fest-
stellte, dass die vom Vortag nicht mehr vor der Tiir
lag, freute ich mich dariiber, dass sie noch am Leben
war. Ich war immer aufgeregt und schritt die Trep-
pe immer in der Hoffnung hoch, nicht die Zeitung
vom Vortag vor ihrer Haustiir finden zu miissen.

Frau Rosa liebte ihre Katzen sehr. Sie sprach
zu ihnen und schimpfte mit ihnen ab und zu. Egal
wie wiitend sie auch auf ihre Katzen gewesen war,
gab sie dann von sich: “Sie brauchen mich ja. Ich
kann sie nicht ohne Mutter zuriicklassen. “. Ich war
uiberzeugt davon, dass diese Einstellung ihr neue
Lebensenergie bescherrte.

Eines Tages lud sie mich und meinen Maler-
freund Deniz in ihre Wohnung ein. Sie hat uns Kaf-
fee und Kuchen serviert. Wahrend des Gespréches
sagte sie uns beiden, dass ihre Reinigungskraft seit
zwei Monaten nicht mehr kommen wiirde und sie
Probleme hitte, allein die Wohnung sauber zu hal-
ten und die schwere Hausarbeit zu erledigen. Dann
sprach sie zu uns mit ruhiger Stimme und frag-
te: “Ich mochte euch um etwas Wichtiges bitten.
Wiirdet ihr bitte euch um meine Katzen kiimmern,
wenn ich sterbe?” . Wir waren beide schockiert und
tiberaus besorgt. Wir versuchten sie von ihrem wir-
ren, dunklen Gedanken loszureifien und sprachen
ihr ein, dass sie doch an so etwas Schlimmes nicht
denken sollte. “Wir unterhalten uns jetzt iiber eine
sehr ernste Angelegenheit”, sagte sie ganz streng
zu uns und fragte noch einmal bestimmt: “Ich
mochte, dass ihr beide mir verspricht, euch um
meine beiden Katzen zu kiimmern, wenn ich ster-
ben sollte. Wiirdet ihr euch um sie kiimmern, wenn
ich nicht mehr lebe? Aufler euch beiden habe ich
niemanden, denen ich sie anverstrauen kann!”. Ei-
gentlich hatte sie aber zwei S6hne. So wie wir das
verstanden hatten, wollten die Sohne die Katzen
nicht haben. Wir beide waren zutiefst erschiittert
und betriibt iiber ihre Entschlossenheit. Um sie zu
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trosten, versprachen wir ihr: “Natiirlich werden wir
uns um sie kiimmer.” Nach diesem Gespréch waren
zwei Wochen vergangen. An dem Tag fand der Kurs
“Kunst fir Kinder” in Dortmund statt. Da wir diesen
Kurs leiteten, gingen wir an dem Tag nicht in die
Werkstatt. Am néchsten Tag fithlte ich mich um die
Mittagszeit unwohl. Ich wollte in die Malereiwerk-
statt gehen, obwohl wir Sonntag hatten. Mit meinen
Malerfreund Deniz gingen wir dann gemeinsam in
die Malereiwerkstatt. Wir 6ffneten die Haustiir und
sahen, dass Frau Rosa's Handtasche auf der Treppe
lag und der Inhalt auf der Treppe zerstreut rumlag.
Als ich verstehen wollte, was tiberhaupt gesche-
hen war, sagte Deniz, dass da ein grofler schwarzer
Fleck vor der Kellertreppe wahrgenommen hétte.
Ich lief die Treppe runter. Wir sahen, dass Frau Rosa
auf dem Boden lag. Frau Rosa erlag den Nierensché-
den und Herzproblemen, die dadurch verursacht
wurden, dass sie an einem Wintertag so lange auf
der Treppe liegengeblieben war. Wir werden immer
wieder Zeuge derartiger Ereignisse, die Rosa auch
wiederlaufen ist, so dass wir hier nicht alles aufgrei-
fen konnen; Wenn wir auch viele Seiten dariiber
schrieben, wiirden wir trotzdem nicht alles vollstan-
dig aufarbeiten und darstellen kénnen.

Wir leben in riesigen Gebaudekomplexen.
An den Ein- und Ausgingen werden die Nachbarn
zwar hoflich gegriifit, aber dennoch halten sich alle
Nachbarn davor zuriick, sich gegenseitig auf ein
Kaffe und Kuchen einzuladen. Es ist so, als ob sie
sich voreinander fiirchten wiirden. Es ist so, als ob
wir in ein Hotel reinlaufen oder aus einem Hotel
rausspazieren wiirden. Niemand gibt sich Miihe,
seine Nachbarn zu treffen, einen guten Kontakt
zueinander zu pflegen und einen solidarischen Um-
gang miteinander aufzubauen.

Niemand darf der Einsamkeit iiberlassen
werden. Das darf nicht das Schicksal aller werden.
Wie ich bereits in meinen vorherigen Artikeln ge-
schrieben habe, sind Kiintler*innen Zeugen der Ge-
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Kultur

Meine drei alten Nachbarn

sellschaft, in welcher sie leben und sie sich gerade
aufhalten. Sie lassen das Erlebte und ihre Gedanken,
in ihre Werke und Arbeiten frei einflieffen. Ich bit-
te drum, das nicht milzuverstehen. Ich werde hier
niemandem vorschreiben, wie sie zu Leben und sich
zu Verhalten haben. Ich habe vor Jahren meine Ar-
beiten von melancholischen Portraits unter dem
Namen von “Entfremdung” ausgestellt. Da ich mich
aber schon zu lange mit diesem Thema beschaftigte
und dises Thema mich gewissermaflen langweilte,
wechselte ich mein persénliches Aufgabenfeld und
wandte mich neuen, anderen kiinstlerischen Tatig-
keitsbereichen zu. Nach dem Tod von Frau Rosa
verstehe ich heute viel besser, wie wichtig diese An-
gelegenheit war und heute noch ist.

Ich bin iiberzeugt davon, dass die gréfite
Gefahr unserer Zeit darin besteht, dass der Mensch
sich selbst und seiner Umwelt entfremdet. Marx aus
Trier schrieb einst:” Diese Entfremdung des Men-
schen vor sich selbt und der Natur tritt in der Bezie-
hung des Menschen mit sich selbst und den anderen
Menschen in der Gesellschaft deutlich hervor’In
seinen Werken hat er die Begriffe Entfremdung und
EntéduBerung wechselseitig gebraucht. So wie Marx
auch zutreffend formulierte, wiahrend wir uns an-
einander entfremden, grenzen wir auch gleichzei-
tig die anderen aus und verandern dabei auch uns
selbst. Wahrend wir also ausgrenzen und uns ver-
andern, entfremden wir uns.

Sowohl die Kunst, als auch der Mensch
sind Teil dieser Entfremdung. Wéhrend wir unse-
re Menschheitsgeschichte zu erkldren versuchen,
kommen wir zu dem Entschluss und der Realitit,
dass unsere Beziehungen zu der Kunst und die vor-
herrschenden Beziehungen (Verhiltnisse) mit den
anderen Menschen, unseren Nachbarn, mit unserer
Umwelt uns deutlcih zeigen, wo wir gerade stehen
und wo das Leben uns hinfiihrt. Derjenige, der sich
von Kunst und dem Kiinstler entfernt, der wird
sicherlich auch sich von dem Menschen und den
Werten, die ihn zum Menschen machen entfernen.
Kunst kann man nicht nur mit den Resultaten und
Kunstwerken erklaren. Sie ist gleichzeitig auch ein
revolutiondres Mittel/Instrument, um uns selbst
und unsere Umgebung zu verandern.

Kunst kann mit individueller Anstrengung
produziert werden und einen gewissen, wichtigen
Wert darstellen. Dennoch schépft sie ihre wesentli-
che Energie aus dem kollektiven Besitz. Ein Mensch,
der mit dem Licht der Kunst erhellt wurde, ist nicht
mehr derjeniege, der es gestern gewesen ist. Das
Sediment und der Russ, die ihm anhafteten, wer-
den durch die Kunst entfernt. Er ist jetzt ein neuer
Mensch. In der Erwartung, dass Ihr Lebensweg im-
mer erhellt wiirde. Bleiben Sie gesund. Bleiben Sie
solidarisch.

(Ubersetzung: Ozgiir Metin Demirel )
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Imanya’ya isci gogii-
nin basladigr gin-
den bugiline tam 60
yil gecti. Bu, milyon-
larca insanin her biri acisindan
act, tath anilarimin da oldugu bir
hikayenin tarihi... Farkliliklar
gosterse de hemen herkesin or-
tak hayali, “biraz para kazanip
iilkesine donmek ve orada yasa-
mak”t1. Kendi tilkesinde gelecege
dair umutlu hayal kuramamanin
da itirafl bu ayn1 zamanda.
Hacer’in ailesi 1970 yilinda,
kendisi ise 1973 yilinda Alman-
ya’ya gelmis. 30 yildan bu yana
Dortmund’da kuaférlikk yapiyor.
“Ailem diger gégmen isgiler gibi
kendi iilkesinde is bulamayip,
biraz daha iyi bir yasam icin
Almanya’ya gelmis. Biraz para
biriktirip geri déneceklerdi, ama
distindiikleri gibi olmamus. Geri
donmek yerine bizi de yanlarina
aldilar” diyen Hacer, ilk giinler-
de birlikte olmanin heyecani ve
sevinci oldugunu, biraz da en-
dise duyduklarini sdylityor. Ik
zamanlar zorluk cekseler de, ko-
layca uyum saglamiglar: “Okula
kaydimiz yapildi, kardegslerimle
belirli bir okul siiresinin ardin-
dan meslek sahibi olduk. Aslinda
¢ok kolay uyum sagladik, entegre
olduk. Bunda gerek okul, gerekse
mahallede birlikte yasadigimiz
Almanlarm pay1 biiyiik. Destek
oldular, yardim ettiler. Kendimizi
yabanci hissetmememizin tek ne-

deni Alman komsularimizin, okul
arkadaslarimizin sicakligiydi”

“ISCi AILELERI
KARDES GIBIYDIK”

Almanlar ve farkl iilkelerden
gelen isci ailelerinin aileleri ola-
rak adeta kardes gibi olduklarini,
dayanigma icinde biytudiklerini
anlatan Hacer, “Kapilarimiz her
zaman birbirimize acikt1. Problem
yasadigimizda komsularimizdan
yardim aliyorduk. Is aramadan
tutun da, ders 6devlerimize kadar
her konuda yardimlasma, daya-
nigma vardi. Yerli yabanci ayrimi
aslinda vardi, ama biz pek anlam-
dik. Bunun nedeni Alman kom-
sularimizin, arkadaglarimizin si-
cakligl, dayanisma duygusuydu
bence” Yabancilar Yasasi diye bir
yasanin o zamandan bu yana ol-
dugunu ve bu yasanin varliginin
bile basli bagina ayrimcilik oldu-
gunu soyleyen Hacer, sozlerini
soyle sirdiirtiyor: “Oy hakkimiz,
secilme hakkimiz yoktu. Bu bizi
politik hayattan uzak tutuyordu,
go¢cmen olarak gelip burada ca-
hisarak Omrimizii tiketmemize
ragmen burali sayilmiyorduk.
Einwanderungsland, yani gég il-
kesi oldugu kabul etmekte ayak
diriyordu Alman hikimeti. Al-
man halkimin bizi yabanct olarak
gormesinde bu yasanin paymin
oldugunu distiniyorum.”.

Hacer, “Sizce birlikte yasa-
mu zorlagtiran, ilk donemki da-

yanigmayr zayiflatan nedenler
ne olabilir?” sorusuna ise séyle
yanit veriyor: “Ekonomik kosul-
lar zorlastik¢a insanlar kolayca
bireysellesiyor, geri kalmig tilke-
lerden ve savas olan bolgelerden
gocler arttikca yabanci diigmanli-
g1 da artmaya basladi. G6¢menin
geldigi kendi iilkesinde kendisine
gelecek saglayamayan yonetici-
ler bir yandan buradaki sistem
bagka yandan gd¢men sorununu
hep kullandi. Cocuklarim bura-
da dogup bitylimelerine ragmen
kendilerini bu tlkeye adapte
edemiyorlar, ¢linkii hayatin her
alaninda yabanci olarak gori-
lityorlar. Oysa onlar bu iilkenin
cocuklari, arkadaslar1 ve birlikte
yasadiklar1 insanlar Alman. Si-
rekli ‘integrasyon’dan soz eden-
ler bana gore gore art niyetli.
Aslinda kendilerinin ‘integr’ ol-
maya ihtiyaclari var”

Hacer, hiikiimetlerin de ay-
rimeilik sorunu ile miicadele et-
tigine inanmiyor, acik ve gizli
ayrimciligin sistemli olarak kul-
lanilldigin1 diigtintiyor. Ona gore
¢oziim, yakin zaman 6nce Hanau
Katliami’nin y1ldéniimiinde oldu-
gu gibi, wkciliga ve ayrimciliga
kars1 birlikte micadele etmek:
“Katilanlarin yiizde 90’1 Almandi.
Gogmenler de gelmigti, ama ben-
ce yetersizdi. Daha cok birlesmek,
Alman emek¢i kardeslerimizle
daha giizel bir yagam miicadelesi
vermemiz gerekiyor”



or 60 Jahren fing die

Arbeitsmigration aus

der Tirkei an. Dies

ist die Geschichte, die
bittere und sifle Erinnerungen
von Millionen von Menschen mit
umfasst... Obwohl sie alle indivi-
duelle und getrennte Lebensgén-
ge waren, hatten sie doch aber alle
einen gemeinsamen Traum ge-
habt. Sie alle wollten etwas Geld
verdienen und dann ein glickli-
ches Leben in der Heimat fithren.
Es ist gleichwohl auch ein Einge-
stdndnis fir die Nichterreichung
des Traumes von einem zukiinfti-
gen Leben in der Heimat. Hacer"s
Familie ist 1970 nach Deutschland
gekommen. Sie selbst kam ihrer
Familie im Jahre 1973 nach. Seit
30 Jahren arbeitet sie in Deutsch-
land als Friseurin. ,Meine Familie
konnte keine Arbeit in der Heimat
finden und ist fir ein besseres
Leben nach Deutschland ausge-
wandert. Sie wollten etwas Geld
ansparen und wieder in die Hei-
mat zuriickkehren. Doch es verlief
anders als sie wollten. Entgegen
ihrem Wunsch in die Heimat zu-
riickzukehren, haben sie uns doch
noch nach Deutschland einge-
holt., gibt Hacer an, die sich da-
rauf zuriickerinnert, dass sie nach
der Familienzusammenfithrung in
den ersten Tagen iibergliicklich
gewesen waren, wieder zusam-
mengekommen zu sein. Sie hatten
aber auch etwas Sorge gehabt. Am
Anfang hitten sie grofie Probleme
gehabt sich der Gesellschaft anzu-
passen. Doch dann soll es ihr und
ihrer Familie leichtgefallen sein,
sich zu integrieren. ,Wir wurden
eingeschult. Ich und mein Bruder
gingen in die Schule und machten
hier unsere Ausbildung zu Ende.
Es fiel uns gar nicht schwer, uns
zu integrieren. Zu unserer Inte-
gration trugen unsere deutschen
Nachbarn und Freund*innen in
der Schule sehr viel bei. Sie haben
uns sehr geholfen. Dass wir uns

hier nicht fremd gefiihlt haben,
haben wir der Situation zu ver-
danken, dass unsere Schulkamera-
den und Nachbarn uns gegeniiber
aufgeschlossen und offen waren.
,Wir waren mit den deutschen
und den Arbeiterfamilien aus den
unterschiedlichsten Liandern wie
eine grofie Familie. Wir hatten
ein sehr solidarisches Verhiltnis
zueinander gehabt®, bestatigt Ha-
cer und fiigt anschlieSend hinzu:
,2Unsere Wohnungstiiren waren
friher fir jeden offen. Wenn wir
Probleme hatten, halfen uns unse-
re Nachbar*innen. Bei der Suche
nach Arbeit, bei Problemen bei
den Schulhausaufgaben wurde
gegenseitig unterstiitzt. Es gab
zwar gewisse Differenzen zwi-
schen Einheimischen und Auslin-
dern aber wir nahmen diese aber
nicht so direkt wahr. Das lag da
dran, dass unsere Freund*innen
und Nachbarn uns nicht als Frem-
de behandelten. ,Es galt auch zu
dieser Zeit zwar das Auslénderge-
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setz, dessen Geltung allein schon
eine Ausgrenzung und Diskrimi-
nierung bedeutet., sagt Hacer und
figt dem hinzu: ,Wir hatten kein
Wahlrecht, konnten nicht gewahlt
werden. Das hielt uns von dem po-
litischen Leben fern. Obwohl wir
hier arbeiteten und das Leben hier
verbrachten, wurden wir nicht als
ein Teil und Dazugehérige angese-
hen. Die deutsche Regierung sah
nicht ein, dass Deutschland ein
Einwanderungsland gewesen war.
Ich denke, dass dieses Gesetz dazu
beitrug, dass das deutsche Volk
uns als Auslidnder sah.

Hacer antwortet auf die Fra-
ge, welche Griinde es wohl dafiir
gibt, die das Zusammenleben in
der Gesellschaft erschwerten und
die Solidaritat, die zu den Anfian-
gen weitverbreitet gewesen ist,
abbauten: ,Wenn die wirtschaft-
liche Lage sich erschwert, werden
die Menschen auch noch egois-
tischer. Durch die Zunahme der
Zuwanderung, durch die Flucht

11

aus armeren Regionen der Welt
und vor den dort vorhandenen
Kriegen, nimmt auch die Auslan-
derfeindlichkeit zu. Sowohl die
Regierungen aus den Heimatldn-
dern dieser Menschen, als auch
die hiesige Regierungen haben
die Migrationsproblematik immer
im eigenen Interesse missbraucht.
Obwohl meine Kinder hier gebo-
ren und aufgewachsen sind, kén-
nen sie sich hier nicht integrieren.
Sie werden in allen Bereichen des
Lebens als Auslidnder abgestem-
pelt. Aber sie sind Kinder dieser
Gesellschaft. Sie haben deutsche
Freunde. Sie leben mit den Deut-
schen zusammen. Ich denke, dass
diejenigen, die stindig tiber die In-
tegration schwadronieren, einen
Hintergedanken hegen. Eigent-
lich miissen diese doch integriert
werden. Hacer glaubt auch nicht
daran, dass die Regierungen einen
Kampf gegen Diskriminierung
und Ausgrenzung fithren wiirden.
Sie ist der Uberzeugung, dass Dis-
kriminierung und Ausgrenzung
teilweise offen und teilweise ver-
steckt fortbestehen und systema-
tisch angewandt werden. Fiir sie
steht eins fest. Der Kampf gegen
Rassismus und  Ausgrenzung
muss, wie es beim Jahrestag des
Massakers von Hanau auch war,
gemeinsam gefuhrt werden. ,90
% der Teilnehmer*innen waren
Deutsche. Auch Migrant*innen
hatten an der Gedenkveranstal-
tung teilgenommen. Fir meinen
Geschmack waren es aber immer
noch zu wenige. Wir miissen uns
mit unseren deutschen Geschwis-
tern und den Beschiftigten aus
den anderen Nationalititen zu-
sammenschlieffen und fiir ein bes-
seres Leben kidmpfen.*

(Deutsche Ubersetzung:

Ozgiir Metin Demirel )
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Kiiltiir

Stimme der Nordstadt

i) Komsuda piser,

bize de diiser//mi?

omguluk kavrami; tanimmi ge-

regi mekansal bir yakinlig: isa-

ret etse de, farklilasan mekan

kurgulari, geleneksel komsu-
luk iligkilerini de dogrudan etkilemistir.
Eski mahalle, cadde, sokak dokusunun, kii-
resellesmeyle birlikte birlikte yerini, yeni
fiziksel alanlara birakmasi, komguluk iligki-
lerini daha da giivenden yoksun hale getir-
mistir.

Giiven, giivensizlige doniismis,
yalitilmighk neredeyse giivenle esdeger
tutulmus ve yalmizlik, adeta ideal bir yagam
tercihi gibi sunulmustur.

Boylece yeni yasam; rutinleriyle
birlikte degisimi kacinilmaz hale getirmis
ve komsulugun ana damarlarini tikamigtir.
Opysa hi¢ kimse, yalniz yasayabilecek kadar
saglikli degildir!

** Ev alma komsu al...

** Komsuda piser, bize de diiser...

Ve benzeri 6z deyisler, adeta iglevini,
Onemini yitirmis gorinmektedir.

Oysa mahallelilik, komguluk.., kimi zaman
aileden daha yakin bir sosyal dayanigsmanin
tanimiyken;

(Tum diinyada yasanan adaletsizlik, savas,

siddet, aclik, egitimden ve sagliktan yete-
rince pay alamamak vb.. gerceklikler, sinr
Otesi akin-akin go¢ ve ilticalar: pompalamig
ve mahalleler, koyler, kentler bu akima
kendilerini kapatmak i¢in kumdan kaleler
ormuslerdir.

Farkli ekonomik, sosyal ve kiltiirel
ozelliklere sahip olan insanlarin, ailelerin
i¢-ice oldugu ve buna ragmen bir ayrim
yapmadan birlikte, bir-arada yasayabildik-
leri eski komsuluk ve mahalle hayat, yo-
niini giderek “aynilarin” 6beklendigi yeni
bir kent, koy, semt, mahalle yapilanmasima
donistiirmistiir.)

Artik; “cat-kap1” ziyaretler,

Iyi giinde, kétii giinde yasanan kargiliksiz
dayanigmalar hizla azalarak, yerini kopuk
ve giivensiz iliskilere birakmistir.

Siradan bir “merhaba”dan 6teye gitmeyen,
Ayak-iistii edilmig birkac ctimlelik sohbet-
leri ge¢meyen, kimsenin kimseyi yeterince
onemsemedigi ve umursamadigy, ¢ikarsiz
ve yapmaciksiz bir samimiyetten yoksun,
((a-sosyal)) bir sosyallesmeyle yetinilir hale
gelinmisgtir.

Kuskusuz bu doéniisiim, degisim;
birbirine giivensiz, siipheci ve mesafeli yeni

bir sosyal model de yaratmaktadir. Yine de
her kosulda aslolan giiven duygusudur ki;
komsulukta giiven kavrami, bugiin sosyal
sermaye olgusunun da temelini olustur-
maktadir.
Cogu zaman ve ¢ogu yerde, akrabaliktan
bile énce gelmis olan “gercek komsuluk”
anlayisinin merkezinde de hep giiven yer
almaktadur.
Bir zamanlar, neredeyse her seyimiz adeta
komgularimiza emanetken, simdilerde ise;
yeni model yasam alanlarinda olusturulan
“siki giivenlik” tedbirleri, bir diger anla-
miyla da giivensizligin ingaasi anlamina
gelmis ve kent sosyolojisinin temel ¢alisma
alanlarindan birine déntismustir.
Yazimyi, ironik bir anektodla sonlandirmak
istiyorum. Bir arkadagimin igyeri vitrinin-
de gordigim kiiciik ve sevimli bir plaka
yazistyd1 ve soyle diyordu: (Ben igyerime
kamera takmiyorum ¢iinkil, yeterince has-
sas komsularim var!)

“ yarin yanagindan gayri her seyi
bolisebilmek umuduyla..,”

Hepinizi, iyi komsuluklar, giivenli ve
saglikli hayatlar dileklerimle selamliyorum.
Dayanigsmayla, dostlukla.
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bwohl der Begriff der Nachbar-
schaft; zwar nach seiner Defi-
nition auf eine ortliche Nihe
hinweist, wurden im Zuge der
Verdnderung von rdumlichen Fiktionen
auch die traditionellen nachbarschaft-
lichen Beziehungen stark beeinflusst.
In Verbindung mit der Globalisierung ver-
anderten sich auch alte Stralen- und Wohn-
viertelstrukturen, die durch neu physische
Riume ersetzt wurden. Das bewirkte, dass
die nachbarschaftlichen Beziehungen viel
unsicherer wurden als frither.

Vertrauen,

wurde durch Unsicherheit ersetzt,

Isolation fast gleichgesetzt mit der
Sicherheit,

und die Einsamkeit als Idealtypus
eines Lebensstils dargestellt.

Somit zwang das neue Leben, eine
Veranderung, auch der traditionellen und
routineméfig Erlebten herbeizufiihren.
Dadurch verschlossen sich auch die
Hauptarterien der Nachbarschatft.

Indessen ist niemand so gesund, um
allein leben zu konnen!

** Miete nicht ein Haus, sondern
miete gute Nachbarn ..,

** Was im Nachbarhaus gekocht
wird, wird womdoglich auch mit uns
geteilt.., Es scheint aber gerade so, als
ob diese und ghnliche Sprichworter
mittlerweile vollig tiberholt sind und ihre
Geltung génzlich verloren haben.

Und das, obwohl die Zugehorigkeit
an eine Ortschaft oder Nachbarschaft sehr
oft viel mehr gezahlt wird, als Mitglied
einer Familie zu sein; (Weltweit herrscht
Ungerechtigkeit, Krieg, Gewalt, keine
gleichberechtigte Teilhabe an der Bildung
und Gesundheit etc., die ursachlich fir
Flucht iber die Grenzen, Migration und
Flichtlinge sind. Wohnviertel, Dorfer,
Stadte bauen hohe Tiirme aus Sand, um
sich vor diesen zu schiitzen.

Die alte Nachbarschaft und das alte
Nachbarschaftsleben, wo alle Menschen

achbarhaus gekocht'wird,
w:rd womoglich auch

geteilt?

mit unterschiedlichen
wirtschaftlichen,

sozialen und kulturellen
Besonderheiten und trotz

des Zusammenkommens von
unterschiedlich geprigten
Familien miteinander gut
verflochten waren und

in der Lage gewesen sind,
ohne jegliche Ausgrenzung,
Feindschaft und Probleme
zusammenzuleben, haben sich
mittlerweile in neue Formen
von Stadt, Dorf, Nachbarschaft
und Wohnviertel verwandelt, in

welchen nur noch ,Gleiche“ zu sehen

sind und gebiindelt wurden.)

Man kann nicht mehr einfach
und ohne das vorher zu verabreden, den
Nachbarn besuchen, Die Solidaritat an
guten wie schlechten Tagen wird deutlich
weniger und schwindet nach und nach.
Anstelle dessen sind mehr und mehr
unverbundene, unsichere Beziehungen
herangetreten.

Es reicht vielmals fiir sehr viele,
wenn es ... Nicht dariiber hinaus geht,
als ein gewdhnliches, einfaches ,Hallo®
wenn kurze und knappe Unterhaltungen
zwischen Tiir und Angel stattfinden,
wenn, sich niemand um andere kiimmert
oder niemand ernst genommen wird, weit
entfernt von Aufrichtigkeit, gekiinstelte
und gespielte Freundschaften, eine
((a-soziale)) Sozialisierung wird derweil als
ausreichend angesehen und akzeptiert.

Diese Veranderung schafft sicherlich
auch ein neues soziales Gebilde/Modell,
das kein Vertrauen kennt, gegenseitiges
Misstrauen fordert und fordert und sich auf
Distanz und Abstand stiitzt.

Im Zentrum der ,,wirklichen
Nachbarschaft® wird aber vielerorts und
zumeist, Vertrauen vorausgesetzt, dem viel
mehr Wert beigemessen wird als familidren
Beziehungen.

Es gab mal Zeiten, wo unser ganzer

-
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Besitz mal den Nachbarn anvertrauet
wurde, aber mittlerweile ist es im Zuge
der ,Hochsicherheitszonen® dergestalt,
dass das Misstrauen aufgebaut und dieses
in der Neuordnung der Stadtezivilisation
zu einem wichtigsten Tatigkeitsfeld
grofigezogen wurde. Ich méchte meinen
Artikel mit einer ironischen Anekdote
beenden ..,

Ich sah mal im Geschift eines
Freundes folgende kleine Aufschrift
auf einem Plakat; ((Ich habe hier keine
Kameratiberwachung installieren lassen, da
ich genug sensible Nachbarn habe!))
,Mit der Hoffnung alles aufier die Hand der
Geliebten miteinander zu teilen ..,

Ich wiinsche Thnen/euch,

eine gute Nachbarschaft,

und ein sicheres und gesundes
Leben und verbleibe mit ganz herzlichen
Griilen.”

In Solidaritat und Freundschaft

(Ubersetzung: Ozgiir Metin Demirel)
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lle Menschen, die in
einem Gebdude oder
einer Strafle leben,
gelten als ,Nachbarn®.
Dies bedeutet, dass sie gegeniiber
den Nachbarn eine Reihe von
Rechten und Pflichten haben, da
sie alle unterschiedliche Briauche
haben, die uns die Moglichkeit
geben, Bekanntschaft zu machen
und ein besseres Leben auf der
Grundlage des Zusammenlebens
zu fithren. Respekt, geteilte Ver-
antwortung, Zusammenarbeit und
sozialer Zusammenhalt zwischen
Nachbarn.
Die Praxis dieser Werte gibt dem
Prozess der Zugehorigkeit zur
Gruppe einen Sinn. Diese Werte
werden auch als Grundlage fiir
zivilisiertes Verhalten angesehen.
Hierbei handelt es sich um eine
Reihe von Mafinahmen, die es den
Nachbarn ermdglichen, mit En-
gagement und Respekt innerhalb
der Gruppe zu leben: personliche
Freiheit, die Regeln der Demokra-
tie und ihre Grundrechte.
Es ist sehr wichtig, unsere Kinder
in einer ,guten Nachbarschaft®
iiber diese Brauche und Verhal-
tensweisen zu unterrichten, um
das gegenwirtige und zukinftige
Zusammenleben sicherzustellen.
Daher sind Miitter und Viter fiir
das Verhalten ihrer Kinder zu
Hause oder auf der Strafie verant-
wortlich. Wenn wir diese Rechte
und Pflichten mit grolem Respekt
kennen und diese Dinge nicht sto-
ren, sondern praktizieren, kénnen
wir leben und kommunizieren.
Dadurch kénnen wir — gemein-
sam mit unseren Nachbarn natiir-
lich — unsere Lebensweise zum
Besseren wenden. Mit diesem The-
ma besuchte ich die Nord Stadt,
um Leute zu treffen, kennenzuler-
nen und zu interviewen. Ich habe
oft festgestellt, dass einige in Har-
monie und Verstindnis mit ihren
Nachbarn leben, wihrend sich ei-
nige tiber ein paar Dinge beschwe-
ren, wie zum Beispiel, dass sie sich
nicht an die Ruhezeiten halten, die
Nachtruhe stéren oder die Kinder
im Gebdude grofien Larm verursa-
chen.

|
|

Unser erstes Treffen war mit
Khaldoun Orfali, der in der Mal-
linckordt Strafle lebt. Er erzihlt,
dass er mit seinen Nachbarn sehr
zufrieden ist. Sie sind verstandnis-
voll und freundlich. ,Ich bin mit
allen befreundet, weil die meisten
im meinem Alter sind. Wir haben
uns immer getroffen und zusam-
men gefeiert. Aber aufgrund der
Corona-Pandemie wurden die Be-
suche und Treffen zwischen uns
gestoppt, um die Ubertragung von
Infektionen zu verhindern Er er-
zdhlt auch die Geschichte von sei-
nen neuen Nachbarn, als sie bei
ihm im Haus eingezogen sind. Er
traf sie draufien und bot ihnen an,
beim Transport der Gegenstan-
de zu helfen und verlieh ihnen
sein Werkzeug, damit sie in ihrer
neuen Wohnung einige Dinge re-
parieren konnten. Da begann die
Freundschaft zwischen ihnen.

Unser nichstes Treffen war in der
Minster Strafle, wo ich zufillig
Nour El Jawhary und Haitham
Arnaout traf. Ich habe sie nach ih-
rer Beziehung zu ihren Nachbarn
gefragt und die Intensitat ihres
Lobes fiir ihre Nachbarn machte
mich neugierig. Ich wollte sie tref-
fen, kennenlernen und interview-
en. Haitham sagte: ,Ich lebe seit
fiinf Jahren mit meiner Frau und
meinen Kindern in dieser Woh-
nung und es ist das Schonste, was
mir in meinem Leben passiert ist:

Stimme der Nordstadt
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neben wunderbaren Menschen zu
leben. Der Besitzer wohnt im ers-
ten Stock und ist sehr nett. Neben
mir im zweiten Stock wohnt eine
nette Nachbarin, die regelméssig
mit Blumen und Schokolade vor
der Tiir steht. Wir haben eine
gute Freundschaft mit allen, aber
die Besuche sind aufgrund der
Corona-Pandemie ganz selten ge-
worden, um eine Ubertragung der
Infektion zu verhindern. erzihlte
er, und weiter: ,Ich bedanke mich
immer bei allen Nachbarn, dass sie
alle da sind und freundliche und
gute Menschen sind. Trotz unse-
rer unterschiedlichen Kulturen
und Sprachen besteht Verstédndnis
und Respekt zwischen uns. Wir
tauschen uns immer in Gespra-
chen, bei Familienbesuchen oder
in Form von Geschenken an Ge-
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burtstagen aus. Oder wir feiern
andere Gelegenheiten wie Weih-
nachten und Silvester zusammen,
da wir gute Freundschaftsbezie-
hungen haben.

Eine der Aktivitaten, die wir mit
den Nachbarn mal gemacht ha-
ben, war das Kochen. Jeder von
uns hat etwas Berithmtes aus sei-
ner Kultur gekocht. Es war eine
schone Erfahrung, bei der wir ei-
niges neues an Essen kennenge-
lernt haben, welches wir vorher
nicht kannten. Schlie8lich mach-
te ich mich auf dem Weg zur Mis-
sundestrasse, wo wir Saeed Ayoub
trafen. Er lebt seit sechs Jahren
mit seiner Frau und den Kindern
in derselben Wohnung und hat
die gleichen guten Erfahrungen
gemacht, von denen Haitham be-
richtete: Liebe und Respekt zwi-
schen ihm und seinen Nachbarn.
Er fiigte hinzu, dass die Vermiete-
rin eine sehr soziale Frau sei und
sie immer allen Mietern Gruf3-
karten zu Weihnachten schicke.
Auflerdem organisiere sie jedes
Jahr ein Weihnachtsfest im Hof
des Gebéudes. Sie schmiicke den
Eingang, stelle einen Weihnachts-
baum auf und organisiere einige
Spiele und Geschenke fiir die Kin-
der. Sie lade dann alle Nachbarn
ein, sich zu treffen, und zu teilen,
was sie an Essen und Suffigkeiten
haben, damit der Hof des Gebiu-
des ein Ort wird, wo jeder sich
treffen kann, gliicklich ist und die
Kinder zusammen spielen kénnen.
Sein einziges Problem ist jedoch,
dass das Gebdude keinen Aufzug
hat. Aufgrund der gesundheitli-
chen Probleme, unter denen seine
Frau leidet, wenn sie hinaufgeht
und die eingekauften Sachen und
Lebensmittel in den vierten Stock
tragt, ist es nicht mehr einfach,
dort zu bleiben. Nachdem er eine
Operation an seiner Hand hatte,
kann er seine Frau nicht mehr
unterstiitzen, und sucht nun eine
neue Wohnung, mit hoffentlich
wieder so netten Nachbarn. Aber
aufgrund der Wohnungskrise in
Dortmund hat er leider noch keine
alternative Unterkunft gefunden
und sucht immer noch
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Komsuluk

ortmund giine uya-
niyor, ben ise tutsak
sabahlara...  Genel-
likle sabah erkenden
tren raylarinin sesiyle uyanirim.
Kahve kokusu saran mutfagin
camindan bakinca, sehrin lima-
n1 gorinir, oldum olas: telagh
ucusan martilar izlerim... Dag-
larin eteginden, ug¢suz bucaksiz
iyot kokulu denizleri izler gibi,
uzun uzun icime cekerek...

Uzun uzun fabrika bacala-
rindan ¢ikan dumanlar agir agir
bulutlara, aklim ise hayallerle
karigir. Tiiten dumanlarin olug-
turdugu sekillere bakip hayaller
kurarim. Gergekte ise, gecenin
bir yarisinda, sabahin erken
saatinde oradaki calisanlarin,
kim i¢in calistiklar1 diisiindiiriir
beni. Bana benimmis gibi go-
runse de, belki de bacada tiiten
onlarin alin terleri, hayalleridir,
kim bilir...

Sehirlerden gelip sehirlere
giden trenleri gordikee, aklim-
da Orhan Veli’nin, “Garibim / ne
bir giizel var / avutacak gonlii-
mil / bu sehirde, / ne de bir tani-
dik ¢ehre / bir tren sesi duymaya
goéreyim / iki gézum iki ¢esme.
siiri... Oyle baghyorum giine.

Nisan, her seye ragmen ba-
harin gelisini, serinligini hisset-
tirdigi kadar hayatin derinligini
de, yeni baglangiclar1 da sanki
anlatmaya calisiyor bana. Kargi-
Iiginda bir sey beklemeden dort
mevsimde de muhtesem gori-
nen, yagmurda renkleri daha
bir canlanan, riizgarda sallanan,
sonbaharda kar yagar gibi yap-
rak doken, simdi ise cigeklen-

Stimme der Nordstadt

mis agaclarin altinda ytriirken
baharin gelisini hissediyorum.
Her seyi duygusal disiinen biri
olarak, bir kez daha sonbaharin
hiiziin dolu oldugu kadar, baha-
rin da hep yeni baslangiclar ol-
dugunu hissediyorum.

Ciceklenmis aga¢ dallar
her seyin ne kadar gelip gegici
oldugunu hissettirdigi kadar,
her seyin ne kadar mantikli ol-
dugunu da disiindiriyor. Hele
de pandeminin ikinci dalgasin-
da oturdugum siteden carsiya
dogru yuriirken... Bana giinimii
sevdiren, acaba bir bahar giinii
olmas1 mi1? Baharin giizel koku-
su mu? Oyleyse bu diinyadan
ayr1 bir yerde yalniz ve hiiziinli
olma hissi neden?

Bagimi kaldirip baktigimda
ilk defa Dortmund U’nun deli
gibi doniisi, hemen altindaki
kocaman ekranindaki renkli
baliklarin goriintiisii, “belki bu
sefer carsida tanidik bir yiz go-
ririm” diyen i¢ sesim... Guni
sevmem icin i¢imden bir siirii
sey gecirip giderken, ne zaman
basladigim1 fark bile etmedi-
gim kilise canlari, magazalarin
ontindeki randevu alip girebil-
mek icin sira sira dizilmis miis

teriler.. Magaza vitrinindeki tas
mankenlerin liiks elbiseleri, so-
kakta tistsiiz bagsiz yatan insan-
lardan daha fazla ilgi goériiyor
yine. Bir ara sokakta cektigim
fotograf geliyor aklima...

Insan hangi durumda olursa
olsun evsiz kalmamali. Herkesin
hikayesi mutlu sonla bitmeli.
Yagmur usul usul yagiyor, evsiz-
lerin evi olan sehir yavas yavas
1slaniyor. Merdivenlerden asagi
inerken Dortmund Tren Istas-
yonu goruniuyor ve gorinmez
bir sinir ile kenti ikiye boliyor,
hikayeler boliniiyor... Bir kapisi
carsiya, bir kapisi Nordstadt’a
acilan bir istasyon. Insanlarmn
hikayeleri gibi sehirlerin de
hikayeleri oldugunu hatirlatan
bir ayrim bu.

Insan nasil kendi gecmisini
silemiyorsa, mekanlar da tari-
hi yok sayamiyor. Nordmarkt’a
ilerledikce 20 yil once ilk gez-
digim sokaklar geliyor aklima.
Hep yabancilarin mahallesi olan
Nordmarkt, bana da yabanci.

Perspefitivs )’

Zukunft AL

A e o

Caddeler, kaldirimlar, esnaf, eski
evler... Nordmarkt'in cehresi
degismiyor pek, degisen hep in-
sanlar. Degisen yabancilar!
Nordstadt’ta yizler genelde
acili ya da acili olan benim, bana
Oyle geliyor. Hasretler, uzakta
kalmig hatiralar, kaybetme his-
si, bazen ofke, cogunlukla korku
ve her seye ragmen bir umuda
tutunabilme istegi. Esitsizligin
hemen herkesi getirdigi ruh hali
iste. lyiler ile kétiiler arasindaki
o amansiz miicadeleyi muhak-
kak iyiler kazanmali, Stimme
der Nordstat’in sitesinde izle-
digim bir belgesel caligmasin-
da, insanlarin hala i¢inde umut
tasidigini gérmistiim. Bundan
once yazilanlar anlatabilmis mi
ki, Norstadt’s tamamen anlata-
bileyim. Herkes yaninda tasidig1
gecmisiyle yasayip gidiyor iste.
Digtiniir Cicero’nun dedigi gibi
“Bana ait olanlar, yamimda ta-
styabildiklerimdir”. Bir mekan
olarak Nordstadt’ta da, orada
yasayan “yerli” ve “yabanci’lar
da onlara ait olan tarihi yanla-
rinda tagiyor iste. Kim bilir bel-
ki bizden sonrakiler, gercekten
asayarak, yeni bir tarih
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‘Die Vergangenheit, F
d|e du m|t d|r fUhI’St HUSEYIN KANTAS

ortmund wacht zu
einem neuen Tag auf
und ich zu einem neu-
en gefangengenomme-
nem Morgen... Zumeist wache
ich durch den Gerduschpegel der
Eisenbahngleise zu sehr frither
Morgenstunde auf. Wenn ich aus
dem Fenster meiner mit dem fri-
schen Kaffeegeruch iberfiillten
Kiiche herausblicke, sehe ich als
erstes den Hafen der Stadt und
soweit ich mich zuriickentsinnen
kann, beobachte ich als erstes die
Mowen, die beunruhigt durchein-
anderfliegen... Als ob ich dabei am
Fufle der Berge stehend das Salz-
wasser der Meere tief in meine
Lungen einziehen wiirde...
Die Rauchwolken aus den Schorn-
steinen steigen langsam zu den
Wolken auf und meine Gedanken
zu meinen Traumen. Ich beobach-
te die aufsteigenden Rauchwolken
und die ihre Gestalten, die sie nach
und nach verindern und verfalle
zugleich in Triume. In Wirklich-
keit dennoch frage ich mich, wer
alles in dieser Nacht und zu dieser
frithen Morgenstunde wohl in die-
sen Fabriken arbeiten muss und
fir wen gearbeitet wird. Auch
wenn es mir vorkommt, als ob die-
se Rauchwolken mir gehérten, bil-
den sie wohl eher deren Schweify
und Sehnsiichte. Wer weif3 es
schon besser?..
Wenn ich die Regionalziige vorr-
beifahren sehe, kommt mir Orhan
Veli”s Verse in Gedanken “Mein
Armer / Weder gibt es eine Schon-
heit / Die mir Trost spendet/ Noch
ein bekanntes Gesicht/ Wehe ich
hére den Klang einer Eisenbahn /
Fliessen mir schon die Trinen....
So fangt mein Tag an.
Als ob der April versucht mir zu

verdeutlichen, dass trotz allem der
Frithling naheriickt und die Bri-
se des Frithlings sich ausbreitet.
Es kommt mir auch so vor, als ob
er mir erklirte, dass Neuanfinge
heranriicken. An allen vier Jahres-
zeiten sind Baume wunderschon,
wihrend des Regenwetters wirken
sie noch lebendiger als sonst, mit
den Winden zitternd, im Herbst
ihre Blatter verlierend, die wie
Schneeeflocken umbherfschweifen
und jetzt merke ich, wihrend ich
jetzt unter ihren blithenden Asten
mich fortbewege, dass der Frithling
bald da ist. Ich fiihle als ein emo-
tionaler Mensch, dass der Herbst
fur die Trauer steht, wahrend der
Friihling Neuanfang bedeutet.

Die blithenden Aste der Biume
verleiten mich daran zu denken,
dass alles vergénglich ist, aber sich
verniinftig und rational fortentwi-
ckelt. Insbesondere zu der Zeit der
zweiten groflen Welle der Pande-
mie und wahrend ich zu Fufy zum
Stadtzentrum laufe, wird mir das
umso mehr Klar... Liebe ich diesen
Tag vielleicht deswegen so sehr,
weil er ein Frithlingstag ist? Ist
es die schone Duft des Frithlings,
die mir imponiert? Warum sonst
fuhle ich mich aber dennoch, dass
ich auf dieser Welt wo anders und
allein stehe? Warum habe ich das
Gefiithl, dass ich verlassen und
traurig bin?

Ich hebe meinen Kopf und sehe
zum ersten Mal, dass Dortmunds
U sich wie verriickt dreht, auf dem
groflen Bildschirm darunter die
farbigen Fische und ich hére meine
innere Stimme, die gerade zu mir
spricht: “Vielleicht treffe ich wohl
diesemal in der Stadt ein bekann-
tes Gesicht” ..Ich denke an vie-
lerlei bin in meine Gedanken tief

gesunken, um den Tag zu lieben
und horche mit dem Lauten der
Kirchenglocken erschrocken auf,
deren Anfang ich wohl verpasst
habe. Die sich vor den Kaufhiu-
sern bildenden Menschenschlan-
gen, wo die Kunden mit dem Kauf-
hauspersonal einen Termin fiir den
Einkauf vereinbarten... Die Schau-
fensterpuppen hinter den Schau-
fenstern der Einkaufspassagen, die
luxerids eingekleidet wurden, wer-
den wieder einmal mehr beachtet,
als die bediirftigen, notbedeckten
Menschen, die auf der Strafle leben
und schlafen. Dann denke ich kurz
an die Fotos, die ich auf der Strafie
gemacht habe...

Ein Mensch darf unter keinen Um-
stinden obdachlos bleiben. Jede
Geschichte muss mit einem Happy
End ausgehen. Der Regen fillt be-
hutsam auf den Boden. Die Stadt,
das Haus der Obdachlosen wird
langsam nass. Wahrend ich die
Treppen hinunterlaufe, wird der
Bahnhof Dortmund sichbar und
mit einer durchsichtigen Grenze
wird die Stadt in zwei Hélfte ge-
teilt. Geschichten werden in der
Mitte durchtrennt. Das eine Tor
schaut dem Stadtzentrum, das an-
dere der Nortstadt entgegen. Eine
Grenze, die nicht nur deutlich
macht, dass die Geschichten der
Menschen sich voneinander un-
terscheiden, sondern auch die der
Stadte.

So wie der Mensch seine eigene
Vergangenheit nicht ausradieren
kann, konnen auch Orte ihre Ge-
schichte nicht leugnen. Als ich
durch die Nordstadt laufe, kom-
men mir die Stralen in den Sinn,
durch die ich vor 20 Jahren ge-
laufen bin. Nordstadt war immer
schon eine Ortschaft der Fremden

und sie ist auch jetzt mir so fremd.
Die Straflen, die Biirgersteige, die
Geschafte, die alten Hiuser... Das
Gesicht der Nordstadt dndert sich
kaum. Nur die Menschen sind jetzt
andere. Es sind jetzt andere Frem-
de!

Es kommt mir so vor, als ob die
Gesichter der Menschen in der
Nordstadt  verbittert sind oder
ich bin einfach so verbittert. Die
Sehnsiichte, die weit zuriickliegen-
den Erinnerungen, das Gefiihl der
Niederlage, manchmal des Zornes,
und der Wille der am allermeisten
der Angste und sich an die Hoff-
nung festklammern zu wollen. Die
Ungleichheit in der Gesellschaft
tragt die Verantwortung fiir die-
se erdriickende, bittere Stimmung.
Den tobenden  riicksichtlosen
Kampf zwischen Gut und Bose
missen unbedingt die Guten fiir
sich entscheiden. In der homepage
der Stimme der Nordstadt habe ich
mir mal eine Dokumentation an-
geschaut, die deutlich machte, dass
die meisten Menschen hier noch
Hoffnung haben. Haben denn die
vorher schon Geschriebenen die
Nordstadt ginzlich richtig erkla-
ren konnen, so dass ich auch in der
Lage bin, dies in nur einem kleinen
Artikel schaffen zu konnen. Jeder
lebt in seiner eigenen Vergangen-
heit weiter. Wie auch der Philo-
soph Cicero eins sagte: “ Was mir
gehort, ist das, was ich bei mir
tragen kann”. Nordstadt als eine
Ort reprisentiert halt diejenige
Geschichte, die “die Inlinder” und
“Fremde”, die hiernleben, auch mit
sich rumschleppen. Vielleicht wer-
den ja die nachfolgenden Genera-
tionen zusammenleben und damit
eine neue Geschichte schreiben.
(Ubersetzung: Ozgiir Metin Demirel)
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As, fiyatlandirma

ve as1 karsitlan

orona-
virus  bir
yil  6nce
bitan
diinyaya yayilmaya
bagladiginda,  hicbir
tilkenin béyle bir pan-
demiye hazir olmadi-
g1 hemen ortaya cikt1.
Batr'daki gelismis ka-
pitalist iilkeler basta olmak iizere
diinyanin bir ¢ok tilkesi Dogu Blo-
ku'nun dagilmasindan sonra sag-
lik alaninda kisitlamalar yapmugti.
Hastalar miisteri, hastaneler de kér
getiren igletmeler olarak goriilme-
ye baglanmisti.

Koronavirus Avrupa’da bir
pandemi boyutuna ulagarak en ¢ok
Italya, Fransa, Ispanya ve Ingilte-
re’yi etkisi altina aldi. Bu iilkelerde
biiyiik can kayiplar1 gérildi. Av-
rupa uzun siire pandeminin mer-
kez iissii durumundaydi. {lk dalga
yaz aylarina dogru kontrol altina
alindi, ancak kontroller gevsetilin-
ce tekrar hasta sayisinda patlama
yasandi. Kasimdan bu yana bir¢ok
Avrupa ilkesinde siki onlemler
yuriirlitkte. Salginin  pandemiye
doniigmesiyle ancak as1 ya da ilag
ile durdurulabilecegi de anlagilmig
oldu. Biyoteknoloji ve ila¢ firma-
lar1 arasinda bir yaris bagladi. flk
bulan daha ¢ok kazanacakti. Halen
farkl tilkelerde gelistirilen degisik
agilar uygulaniyor.

Almanya’da asiar oncelikli

ZEKi.
KANDIL

gruplar  belirlenerek
sirayla vuruluyor. Bu
siralama  belirlenir-
ken, Nordstadt gibi
yoksul  semtlerdeki
insanlara da oncelik
verilmesi daha dog-
ru olurdu. Ciinkii bu
semtlerde vaka sayisi
diger bolgelere oranla
oldukea yiiksek. Gelistirilen agilar
insanlara timit veriyor, ancak hala
agtya ve Onlemlere karsi olan in-
san sayis1 az degil. Bazi insanlarin
kisa siire icinde gelistirilmis, yan
etkileri uzun vadeli olarak goz-
lenmemis agilara karsi mesafeli ve
stipheli olmasi anlagilabilir. Ancak
her tiirlii 6nleyici tedbirlere kars:
cikan, oOzgirliginin calindigin
ileri siiren, buyiik bélimi sage1 ve
wrker gruplarm istedigi politikanin
nelere mal olabilecegini de gozardi
edemeyiz. Sag ve popiilist politi-
kalariyla tinli ABD eski bagkani
Donald Trump ve Brezilya Devlet
Bagkani Bolsonaro gibi viriisiin
olusturdugu riski kiiciimseyen
liderlerin tlkelerini ne hale getir-
dikleri ortada. Yiizbinlerce insan
hayatlariyla 6dedi bunun bedelini,
hala da 6diyorlar.

ASILARIN DAGITIMI
VE FIYATLARI
Asillamada 6nemli bir tartis-
may1 da agilarin gelistirilmesi,
dagitimi ve fiyati olusturuyor. Sos-

yal ve ahlaki acidan hem Oxfam,
hem de Medico International adl
kurumlardan agilarin iretilmesi,
fiyatlandirilmast  ve dagitilmasi
konusunda su noktalara dikkat ¢e-
kiliyor. Medico International’dan
Anne Jung yazdig1 makalede “Bir
asinin basariyla gelistirildigi ha-
berinin yaydigi olumlu havanin
Frankfurt’da yarattig etkinin Dha-
kar veya Nayrobi’nin yoksul kenar
mahallelerindeki insanlar arasinda
yarattig1 etkiyle karsilagtirilamaz
oldugu ortadadir. Ctinkii bu agidan
giineyin yoksul tilkelerine de biraz
olsun pay diisiip diismeyecegi he-
niiz bilinmiyor. Bu durum sadece
haksiz degil ayni zamanda akillica
da degil. Ciinkii epidemik bir kural
olarak: Bir Pandemi ancak biitiin
insanlar icin bittigi zaman bitmig
say1lir.

Viriisden kurtulmak ancak
global ortak bir ¢aligmayla miim-
kiindiir. Avrupa ve Gteki gelismis
kapitalist iilkeler tam da bunu en-
gelliyorlar. Diinya niifusunun yiiz-
de 13’11 temsil eden zengin tilkeler
tiretimi planlanan agilarin yarisim
yani 5 milyar ag1 kapsiliint simdi-
den daha klinik testleri bitmeden
satin almis durumda. Yoksul wl-
kelerin payma disen ise simdilik
sadece 800 milyon adet”

As1y gelistiren Bioteknoloji ve
ilag tekellerine de elestiri var. Ctin-
kit koronaviriis pandemisinden
once bircok tiniversite ve enstitiiye
SARS-COV ve MERS-COV viriis-
lerine karst ag1 gelistirilmesi icin

devlet biitcelerinden yiiksek mik-
tarda paralar verilmisti. O kurum-
lar da bu alanda 6nemli adimlar at-
muglardi. Agilar: gelistiren firmalar
calismalarini bu 6n bilgiler tizerine
dayandirmiglardi. Bu nedenle bu
firmalar sanki her ey onlarin ba-
saristymis gibi reklam yapmalar
ve kartel olusturarak istedikleri
fiyat1 ve agiy1 kime satacaklarina
yalnizca kendilerinin karar verece-
gini dayatmalar1 buitéiniiyle yanls.

ILAC TEKELLERINE
VERILEN PARALAR

Gelismig Kkapitalist tlkelerde
6dedigimiz vergilerden gelen mil-
yarlarca Euro ve Dolar ilac tekel-
lerine aktariliyor. Yalnizca Avrupa
Birligi tilkelerinde bu rakam yakla-
sik 6,5 milyar Euro’yu buluyor. Bu
kadar para ayrildigi halde kamu
yararina olacak bir fiyat belirleme
maddesi sozlesmelere konulmu-
yor. Aragtirma ve gelistirmenin
riskleri toplumsal yani kamunun
istiine ama karlar ise sadece fir-
malara akacak. Asilar1 daha hizli
ve bitin insanlar igin tretmek
miimkiin mii?

Evet bu miimkiin. Bunu Dr.
Salk bize kanitladi. Dr. Jonas Salk,
1955’te ABD’de ¢ocuk felcine karsi
bir as1 gelistirmis ve patent hak-
kindan vazgecerek asiyr biitiin
insanhigm hizmetine sunmustu.
Isteseydi Dr. Jonas Salk da bu agi-
dan ¢ok para kazanabilirdi. Ama o
paray1 degil olebilecek, sakat kala-
bilecek cocuklari diisiindii. Onun
sayesinde ¢ocuk felci biitin diin-
yada kisa sayilacak bir siire icinde
kontrol altina alind1.

Koronaviriise karsi as1 gelisti-
ren firmalar patent hakkini bagka
firmalara satsa veya kiralasa kisa
siire icinde daha fazla ag1 iiretilebi-
lecek ve ¢ok daha fazla insan diin-
yanin her yaninda agilanabilecek
béylece daha az insanlarin 6lmesi
saglanacak hem de daha cabuk
normal hayata dénebilecektik.



Koronavirus

Impfung,

Preispolitik
und die Gegngt..

Is vor einem Jahr sich

das Coronavirus in

Europa ausbreitete,

wurde klar, dass sich
kein Land darauf vorbereitet und
sich vorgestellt hat, dass es sich so
rasant ausbreitet und zu einer Pan-
demie wird. Viele Lander vor allem
die hoch entwickelten Industrie-
staaten haben nach dem Untergang
des Ostblocks wie bei vielen ande-
ren Bereichen das Gesundheitswe-
sen Teil privatisiert oder die Mittel
dafir gekirzt. Weltweit wurden
viele Krankenhéduser geschlossen,
die Patienten als Kunden angesehen
und das Gesundheitswesen gewinn-
orientiert eingerichtet.

Als das Coronavirus hohe Wel-
len schlug und weltweit zu eine
Pandemie wurde, wurde in vielen
Landern klar, dass diese nicht in der
Lage waren, die Pandemie und de-
ren Folgen zu bewiltigen. In Europa
wurden Italien, Frankreich, Spanien
und Grofibritannien von Pandemie
am heftigsten betroffen. Europa war
lange Zeit das Epizentrum der Pan-
demie.Nach getroffenen Mafinah-
men wurde im letzten Sommer die
Ausbreitung des Coronavirus unter
Kontrolle gebracht. Nach der Locke-
rungen im Sommer wurden die Fol-
gen im Herbst wieder sehr spiirbar.
Ab Ende September stiegen wieder
die Zahlen der mit Coronavirus in-
fizierten Menschen Europaweit.

Seit dem November gelten in
vielen Landern wieder Einschrin-
kungen zur Einddmmung des Co-
ronavirus. Nachdem das Coronavi-
rus zu einer weltweiten Pandemie
wurde, war es klar, dass man diese
nur mit einem hoch effizienten Me-
dikament oder Impfstoff besiegen
kann. Es hat unter einigen dut-
zend Bio-Technologiefirmen und

Pharmakonzerne ein regelrechtes
Wettrennen um die Herstellung des
Impfstoffes gegeben. Denn dies war
ihnen klar, dass man damit viel Geld
verdienen kann. Mittlerweile gibt
es mehrere Impfstoffe, die schon
verimpft werden. In Deutschland
werden die Menschen, die geimpft
werden nach Alters und nach Not-
wendigkeit gruppiert.

Es wire richtig gewesen, wenn
die Menschen, die sozial benach-
teiligt und arm sind, so wie viele
Bewohner von Dortmund - Nord-
stadt, unter den zweiten oder
dritten Gruppe gepackt worden
waren, weil in solchen Stadtteilen
die Corona-Fallzahlen sehr hoch
sind. Wahrend die grofle Mehrheit
von Menschen fiir den Impfstoff
und eingefithrten ~Corona-Maf-
nahmen ist, gibt es auch Gegner,
sowohl gegen Corona-Mafinahmen
als auch gegen den Impfstoff bzw.
das Impfen. Viele Menschen haben
zwar zu Recht Bedenken gegen
den Impfstoff, der in relativ kurzer
Zeit entwickelt ist und die Neben-
wirkungen nicht ganz ermittelt
worden sind. Einige recht-populisti-
sche Staatsprésidenten wie USA ex
Président Donald Trump und brasi-
lianischer Prasident Jair Bolsonaro
haben die Gefahrlichkeit des Virus
verharmlost, die Folgen tragen die
Menschen in diesen Landern.

Auch hier in Europa sind Coro-
na-Gegner iiberwiegend Menschen
aus der rechten Lagern, die die Mafi-
nahmen als Beraubung ihrer Rechte
reklamieren. Auf die Frage, wie man
sonst Herr dieser Pandemie werden
konnte, haben sie keine Antwort.
Weltweit finden immer wieder De-
mos gegen Corona-Mafinahmen.
Auch hier in Dortmund wurden
mehrere Demos organisiert. Es gibt

Stimme der Nordstadt
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aber auch andere Kritiker.

LEGITIME KRITIK AUS DER
ANDEREN PERSPEKTIVE

Von der Oxfam (eine globale
Nothilfe-und Entwicklungsorgani-
sation) und Medico International
gibt es aus sozialer, moralischer
und ethischer Sicht die legitime
Kritik zur Herstellung und Vertei-
lung des Impfstoffes. Die Referentin
fir globale Gesundheit bei Medico
International Anne Jung - schrieb
in ihrer Artikel “Die Erleichterung
tiber die Erfolgsmeldungen bei der
Impfstoffentwicklung  diirfte in
Frankfurt weitaus grofier gewesen
sein als in den armen Vierteln von
Dhaka oder Nairobi. Ob von dem
Impfstoff etwas fiir die Lander der
Stiden abfallt, ist noch véllig unge-
klart. In der Berichterstattung fand
der Rest der Welt nicht mal mehr
Erwéhgung. Das ist nicht nur unge-
recht, sondern auch unverniinftig,
denn eine epidemiologiesche Er-
kenntnis gilt weiterhin: Es ist dann
vorbei, wenn es fur alle vorbei ist”

Die Befreiung vom Virus bedarf
eines globalen Handels. Europa
und alle anderen groflen Indust-
riestaaten verhindern allerdings
genau das. Eine kleine Gruppe
reicher Lander, die 13% der Welt-
bevolkerung reprasentieren, hat
sich bereits mehr als die Halfte
der zukinftigen Versorgung mit
fithrenden Covid-19 Impfstoffen
gesichert. Konkret haben die rei-
chen Lander bereits mehr als fiinf
Milliarden Dosen von Impfstoffen
aus den Kandidatenldndern ge-
kauft bevor die klinischen Studien
abgeschlossen sind. Weniger als
800 Millionen Dosen sind fiir die
armeren Lander vorgesehen.

Vor der Coronapandemie wur-
den von vielen Universititen und
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Institutionen, die mit Steuergel-
dern finanziert werden, in Richtung
SARS-COV und MERS- COV For-
schungen gemacht und fiir einen
Impfstoff der Grundstein gelegt.
Die Firmen, die gegen Coronavirus
Impfstoff entwickelt haben, haben
ihre Forschungen auf diesem Wis-
sen gesetzt. Also sie konnen nicht
alles als ihre Erfolg reklamieren und
Kartel dhnliche Haltung vertreten,
um Recht zu besitzen, an wen sie
das Impfstoff verkaufen und vom
welchem Preis.

Obwohl Weltweit Milliarden
von Steuergeldern fir die For-
schung und Entwicklung der
Impfstoffen bereitgestellt werden
(alleine EU mit 6,5 Milliarden €)
von denen groflen Summen an die
Pharmaindustrie gehen, ohne dass
die Preispolitik fiir den kiinftigen
Impfstoffe im offentlichen Interes-
se geregelt wurde. Also die Risiken
von Forschung und Entwicklung
von Impfstoffen werden vergesell-
schaftet aber Gewinne privatisiert.

Ein anderes Beispiel zeigt, wie
man einen Impfstoff ohne Gewinn-
absicht herstellen kann. Dr. Jonas
Salk, der in 1955 in den USA gegen
Polio( Kinderlahmung) einen Impf-
stoff entwickelt hatte, hatte auf
Patentrecht verzichtet, damit welt-
weit dieser Impfstoff hergestellt und
gleichzeitig in vielen Landern ver-
impft werden konnte.

Die derzeitige Bio-Technologie-
firmen und Pharmakonzerne, die
die Impfstoffe entwickelt haben,
sind nicht bereit die Patentrechte
zu teilen oder zu verkaufen, damit
weltweit diese Impfstoffe schneller
und ausreichend hergestellt wer-
den. Damit wiren wir viel weiter
und die armen Lénder hétten auch
mehr davon profitiert.
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TAKSICI DUNYASI

TAKSI GALISANI OKURUMUZ HASAN YILDIRIM, GAZETENIZ IGIN ARKADASLARIYLA
GORUSTU, PANDEM] GUNLERINDE YASADIKLARN KONUSTU. TAKSICILERIN ZORLU
KOSULLAR! VE VIRGS(IN EMEGIYLE GEGINENLERE ETKiSi SOHBETIN ANA KONUSUYDU

ir y1l 6ncesine kadar sa-
dece belgesel filmlerden
gordigiimiiz, tarihi ya-

zilardan okudugumuz, artik eski
ylizyillarda kaldigini diistindii-
gumiiz salgin hastaliklar ginlik
hayatimizin bir parcas: oldu.
Salgmn, giinliik yasamin nabzi-
nin attig1 sokagin hengamesine
alismis biz taksicileri de biiytik
bir sessizligin, hareketsizligin
icine gitti.

Ik haftalar herkes soktaydi,
hayat hemen hemen durmustu.
Havaalanlar: ve istasyonlar bos,
oteller kapali. Futbol dahi pay-
dos edilmig, gece yasami evlere
sikismis durumda. Taksiler de-
yim yerindeyse suyu gekilmis
derede kalmis baliklar misali
caddelerin, sokaklarin kenari-
na, park yerlerine vurmuglardi.
Pandemi kosullarinda gegen bir
yilin ardindan taksici arkadasg-
larimizla pandemi giinlerini ko-
nustuk.

“VIiRUS DE SINIFSAL”

Taksisi olan ve yalniz ¢alisan
Niko, 63 yasinda ve 37 yildir
taksicilik yapiyor. Esi rahatsiz-
liklar1 nedeniyle iki y1l dnce ¢a-
lismay1 birakmis. Cocuklar bii-
yuse de giderleri hala az degil.
Niko pandemi giinlerini soyle
anlatiyor: “Pandemi déneminde
butiin riskleri goze alarak ise
ciktim. 1ki {i¢ tur yapan kendi-
ni sansli sayiyordu, saatlerce
bekleyip hi¢ tur yapamadan
eve gittigimiz oldu. Nisan ayin-
da 9000€ destek i¢in muracaat
ettim, hemen verdiler. Bu para
sadece firma giderleri igin har-
canabiliyordu, 6zel yasamimiz
icin kullanamadik. Tasarruf etti-
gimiz bir miktar paramiz vardi,
onunla yasamimizi strdirdik.
Simdi devlet 9000€’yu geri is-
tiyor, kara kara ne yapacagimi
disiintiyorum.” Niko viriisiin de
smifsal yaklagtig1 diisiincesinde,
“Insanlar arasindaki sinifsal ay-
rim, parcalanmighik neredeyse
virtisii bile siniflara boldi. Bir-

likte fabrikada, tiretimde, haya-
tin cesitli is alanlarinda calisti-
rilan, ¢aligmak zorunda olanlara
daha giicli saldiran viris, ko-
runabilenlere, evde caliganlara
kars1 deyim vyerindeyse zayif
kalds” diyor.

Bir taksi firmasinda ticretli sofor
olarak calisan Celal, firmanin
arabalarin yarisini Nisan’dan
itibaren kapattigini anlatiyor.
Kisa caligma 6denegine bagvu-
rulmus, eline gecen 400€ civa-
rinda bir para. “Kira yardim
aliyoruz, fakat eve giren para
gecimimize yetmiyor.

Mayistan itibaren kronik hasta
olmama ragmen mecburen ise
ciktim. Fazla kazanamiyoruz,
ama birka¢ Euro daha gelince
biaz nefes aldik” diyen Cemal de
virtisin sinifsalligr konusunda
Niko ile ayni fikirde. Zenginle-
rin kendilerini korumava aldi-

g1 soyliyor ve ekliyor: “Hig
zengin, sosyete yolcumuz oldu
mu bir yildir? Emegiyle ge¢inen
insanlar1 cepheye stirilmiisler,
savastiriyorlar gibi. Biz de dyle-
yiz. Pandemide bile kar amaciy-
la hareket ediliyor. Gerek asiy1
gelistiren insanlar gerek arka-
larinda duran sermaye sahipleri
patent hakk: bahanesiyle aginin
en genis sekilde tiretimine engel
oluyorlar” Cemal, kapitalizm
elestirilerini pandemi ile birlikte
daha iyi anladigini dile getiri-
yor. “Bilimi, bilgiyi bile satin ali-
yorlar” diyor ve smif ayriminin
viriiste degil insanlar oldugunu
sOyliyor.

'_'.UI_\.IIA_BIM DURAKTA
OLURUM”

75 yagina ragmen hala taksicilik
yapan Martin’e “Yaslisin, viriis-
lerle dans edilir mi bu vasta?

Ustelik emeklisin, niye kendini
tehlikeye atiyorsun?” diye soru-
yorum.

Bagliyor anlatmaya; “Takside
kirk yil ¢alishm. Cocuklarin
masraflari, evin kirasi ve gecim
giderleri derken yashligimizi
disiinemedik. Yaghligr disiin-
sek gecinmeye para kalmiyor-
du. Yirimedi egimle ayrildik.
Taksiyi sattim, ¢ocuklara harca-
dik. O giin bugiin sofér olarak
calistyorum. Aldigim emeklilik
aylig1 gecindirmeyince insanin
g6z viriisii falan gérmiiyor. Ra-
hatsizim, ama ¢aligmaya devam
edecegim.”

Taksi ehliyeti i¢cin yapilan test-
leri, muayene gecebildigi siirece
de calisacagini soyleyen Mar-
tin’in bir de dilegi var; “Umarim
taksiyle hareket halindeyken
degil, durakta dururken Ooli-

»

rim”.
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Die Welt der Taxifahrer
in der Pandemie

is vor einem Jahr dach-
ten wir tiber Epidemien,
die wir bisher nur aus

den Dokumentationen kannten
oder in den historischen Schrif-
ten uns mit diesen auseinander-
setzen mussten, dass sie schon
langst der Vergangenheit ange-
héren wiirden. Nun sind sie aber
doch noch mit den neuen Ent-
wicklungen zu einem Teil unse-
rer Gegenwart herangewach-
sen. Wir Taxifahrer*innen, die
eigentlich von berufswegen an
die Turbulenzen der Strafle, in
der der Puls des Lebens schlégt,
gewohnt waren, sehen uns auf
einmal einer groflen Stille und
Leere ausgesetzt.

In den ersten Wochen der
Pandemie waren alle einigerma-
Ben geschockt. Das Leben war
wie gelehmt. Die Flughéfen und
Bahnhofe waren menschenleer,
alle Hotels waren geschlossen.
Alle Bundesligaspiele wurden
ausgesetzt, das Nachtleben war
auf die eigenen vier Winde
zuriickgedringt. Taxis blieben
nur noch an den Taxistinden
und warteten ohne Hoffnung
auf ihre Fahrgiste. Sie dhnel-
ten Fischen, die an den Grund
getrockneter Biche schlugen.
Nach einem Jahr unter Pande-
miebedingungen sprachen wir
mit unseren Kolleg*innen aus
dem Taxibranche tiber die Pan-
demietage.

Der 63 jahrige Niko arbeitet
seit 37 Jahren als Taxifahrer. Sei-
ne Frau konnte wegen gesund-
heitlichen Griinden nicht mehr
arbeiten und kindigte vor zwei
Jahren ihren Job. Auch wenn
seine Kinder mittlerweile grof3
sind, sind die Ausgaben und die
Lebenserhaltungskosten nicht
gesunken. Niko hat die Pande-
mietage so erlebt: “ Wihrend
der Pandemie habe ich alle Risi-
ken in Kauf genommen und bin
arbeiten gegangen. Derjeniege,
drei zwie bis drei Fahrten hatte,
konnte sich gliicklich schitzen.
An manchen Tage haben wir
vergeblich auf Kundschaft ge-
wartet. An diesen kehrten wir

HASAN YILDIRIM INTERVIEWTE FUR DIE STIMME DER
NORDSTADT SEINE KOLLEGINNEN; DIE IN DER TAXIGEWERBE
BESCHAFTIGT SIND. ER UNTERHIELT SICHMIT SEINEN
KOLLEGINNEN UBER DEN ALLTAG DER TAXIFAHRER
WAHREND DER PANDEMIE. IN DEM INTERVIEW WURDE
HAUPSACHLICH UBER DIE AUSWIRKUNGEN DES VIRUS
AUF ALLE BESCHAFTIGTE UND UBER DIE GEGENWARTIGE
SCHWIERIGE SITUATION, DENEN SIE ALS TAXIFAHRER
AUSGESETZT SIND, UNTERHALTEN.

resigniert nach Hause zuriick.
Im April habe ich den Antrag
fiirs 9000 Euro Unterstiitzungs-
geld beantragt. Dieses Geld vor-
gesehen fir nur die Ausgaben
der Unternehmen. Wir haben
dieses Geld nicht privat ge-
nutzt und fir private Zwecke
ausgegeben. Wir hatte zuvor ein
wenig Geld gespart. Wir haben
mit diesem Geld unser Leben
finanziert. Jetzt will der Staat
die 9000 Euro wieder zuriickha-
ben. Ich denke dariiber vergeb-
lich nach, was isch jetzt machen
soll”. Niko denkt auch, dass der
Virus nach Klassenzugehorig-
keit unterscheidet, “Ich kann
sogagar sagen, dass die Klassen-
unterschiede und Zersplittung
zwischenden Menschen auch
diesen Virus in Klassen unter-
teilt hat. Der Virus greift dieje-
niegen, die in den Fabriken, Be-
trieben oder in allen Bereichen
des Lebens zusammen arbeiten
miussen, mehr an, als die, die zu
Hauese arbeiten kénnen und so-
mit sich besser vor ihm schiit-
zen konnen. Er verschont diese
mehr als diejenigen, die in gro-
Ben Firmen arbeiten.”, betont er
bestimmt.

Celal arbeitet als Angestell-
te eines Taxiunternehmens. Er
gibt an, dass das Unternehmen
seit April die Hilfte seiner Taxis
stillgelegt hat. Es wurde fir die
Beschaftigten Kkurzarbeit an-
gemeldet. Er bekommt dadurch
einen Lohn von 400 Euro mo-
natlich. “Wir bekommen zwar

Wohngeld, aber unsere Einnah-
men sind trotzdem sehr gering,
um die Kosten zu decken. Ob-
wohl ich eine chronische Krank-
heit habe, war ich gezwungen
ab Mai wieder zu arbeiten. Wir
verdienen nicht viel. Aber durch
die zusitlich geringe Einnah-
men konnten wir etwas aufat-
men.”, sagt Celal und unterstiitzt
Nikos Meinung , dass der Virus
sich nach Klassenunterschieden
unterscheidet. Die Reichen sol-
len sich in Sicherheit gebracht
haben. Deweiteren fiigt er noch
folgendes hinzu: “ Hatten wir
denn wieder einmal einen rei-
chen, luxiriésen Kunden ge-
fahren seit letztes Jahr? Sie
schicken uns, die hart arbeiten
miissen an vorderste Front. Und
wir missen. Sogar die Pandemie
richtet sich nach Profitinteres-
sen. Sowohl die Menschen, die
den Impfstoff erfunden haben,
als auch die Kapitalistenkreise,
die hinter ihnen stehen, geben
die Patente nicht raus, um die
ausreichende Produktion des
Impfstoffes zu gewahrleisten.”.
Cemal unterstreicht die Kri-
tik am kapitalistischen System
unter der Pandemie viel besser
verstanden zu haben. “Sie kau-
fen sogar die Wissenschaften
und das Wissen”, fiigt er noch
hinzu und erklart, dass nicht der
Virus nach Klassenunterschei-
det, sondern die Menschen.

Den 75 jahrigen Taxifahrer
Martin frage ich: “Du bist doch
alt. Willst du wirklich in deinem
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Alter mit diesem gefahrlichen
Virus tanzen? Du bist ja doch
schon in Rente. Warum setzt du

dich iberhaupt dieser Gefahr
aus?”. “Ich habe 40 Jahre lang
als Taxifahrer gearbeitet. Die
Ausgaben der Kinder, die Mie-
te fiir die Wohnung, Kosten fiir
den Haushalt liessen uns keine
Moglichkeit ans Alter zu den-
ken. Wenn wir an unsere Alter
dachten, blieb schlie3lich auch
gar kein Geld fiir den Alltag
iiber. Es klappte nicht. Ich und
meine Frau leieflen uns schei-
den. Wir verkauften unser Taxi
und verpflegten mit der Einnah-
me die Kinder. Seit dem arbeite
ich als Taxifahrer. Meine Rente
reicht nicht zum Leben. Dann
sieht man auch gar keinen Virus
mehr. Ich werde aber trotz mei-
ner Krankheit weiterarbeiten.
fangt er an zu erzéhlen.

Martin gibt an, dass er fiir
den Taxischein auch wahrend
der arztlichen Untersuchun-
gen weiter lernen wird. Martin
hat einen besonderen Wunsch:
“Ich hoffe nur, dass ich nicht
wihrend einer Taxifahrt sterbe,
sondern wihrend ich an einem
Taxistand parke”

(Ubersetzung: Ozgiir Metin Demirel)
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ISYERI TEMSILCiSI TURABI KARABULUT:

“Canimiz: hice sayarak
hijyen saghyoruz“

TREN TEMIZLEME I$ KOLUNDA ISYERI TEMSILCISI OLAN
SENDIKACI TURABI KARABULUT ILE PANDEMININ BIR YILININ ARDINDAN
ISGILERIN CALISMA KOSULLARINI KONUSTUK,

endika temsilcisi Tura-
bi Karabulut, koronavi-
ris salgini bagladiginda
gerek igverenler, ge-
rek igyeri temsilcilikleri, gerekse
sendikanin iscilerin sorunlar1 ile
ilgilenmedigini soyliyor. Kagit
istiinde yapilan planlar ile ger-
ceklerin birbiriyle uyusmadigim
anlatan Karabulut, alinmasi ge-
reken onlemlerin kagit iizerinde
kaldigini vurguluyor.

Karabulut, durumu soyle anlati-
yor: “Deutsche Bahn igcileri 5 ila
10 personel arasi bir ekipler halin-
de bir vagonun i¢inde calistyor, o
mesafeyi korumalar1 miimkiin de-
gil. Dinlenme odalarinda birlikte
yemek yeniyor. Hastalanan pek
cok arkadagimiz oldu, ailelerini de
tehlikeye attilar. Oliim kalim mii-
cadelesi verilirken is¢ilerden daha
yiiksek verim bekleniyor, hasta-
neye sevk almamalar1 igin baski

yapiliyor”

Karabulut, pandemi siiresince igci
cikartilmadigini, ancak bunun da
iscinin cebine yansidigini akta-
riyor. Karabulut, is kolunda kisa
calisgma olmadigini, ancak bir
tehdit olarak her zaman masada
durdugunu soylityor. Trenler ve
tren istasyonlarinda ¢aliganlarin
hastalandigini belirten Karabulut,
sozlerini sbyle stirdiriyor: “Bir
isci arkadasimizi kaybettik. Agir
hastalik gecirenler oldu. Temizlik,
hijyen de s6z konusu degildi. Ak-
sine kendi canimizi hige sayarak,
yolcular, miigteriler icin hijyen
sagliyoruz. Yerleri, tuvaletleri,
koltuklari, masalar1 temizlerken
hangi viriislere maruz kaldigimiz
belli degil. Temizlik is¢ileri kelle

koltukta calistyor”

GUNDE BiR MASKE

Temizlik iscilerine giinde sadece
bir maske verildigini s6yleyen Ka-
rabulut, belirli bir saatte maskeleri
degistirmek lazim. Fazla kisi otur-
masin diye dinlenme odalarindan
sandalyeler ¢ikarildi, dezenfektan
konuldu. Ama calisirken hep bir
aradayiz”” diyor.

Isyeri Temsilcisi Turabi Karabu-
lut’a gore sendikalar da bu siirecte
simifta kaldi. Karabulut, elestirisi-
ni soyle dile getiriyor. “Iscilerin
hakkin1  savunmak, kosullarimi
iyilestirmek ve isciye yon vermek
icin Uzerlerine diigeni yapmadi-
lar. Isverenin insafina birakildik”
diyor.

»Wir sorgen fiir Hygiene fiir den Kunden
ohne auf unser eigenes Leben zu achten”

WIR UNTERHIELTEN UNS MIT TURABI KARABULUT,
BETRIEBSRAT BEI DER ZUGREINIGIUNG UBER DIE DIE LAGE
DER BESCHAFTIGTEN NACH DEM ERSTEN JAHR DER PANDEMIE.

ewerkschaftsvertre-
ter Turabi Karabulut
erzdhlt, dass zu den
Anfingen der Pande-
mie weder die Arbeitgeber, noch
Betriebsrite und Gewerkschaften
sich nicht um die Belange der Be-
schiftigten gekiimmert haben. Ka-
rabulut unterstreicht, dass die auf
Papier geplanten Mafinahmen der
Wirklichkeit keinesfalls entspro-
chen hitten und die nétigen und
notwendigen Schritte nur auf dem
Papier geblieben wiren.
Er beschreibt die Lage wie folgt:
“Die Beschiftigten der Deutschen
Bahn arbeiten in kleinen Gruppen
von 5-10er Teams, die zusammen
in einen Zugwagen reinigen. Dabei
ist es unmoglich, diesen Abstand
zu wahren. In den Pausenrdumen

wird zusammen gegessen.

Karabulut erklart, dass die Gewer-
kaschaft sich mit dem Arbeitge-
ber sich darauf geeinigt hat, dass
wihrend der Pandemie niemand
gekiindigt wird. Das wiirde sich
aber auch bei den Einnahmen der
Beschiftigzten deutlich bemerk-
bar machen. Denn Gewerkschaft
und Arbeitgeber waren sich einig,
dass wahrenddessen keine Lohn-
erh6hung erfolgen sollte. In dem
Arbeitssektor gibt es zwar gera-
de keine Kurzarbeit, aber sie wird
immer als Drohung auf dem Tisch
gehalten. Karabulut bestétigt, dass
die Beschiftigten in den Ziigen

und des Bahnhofspersonals immer
mehr erkrankten. “Wir haben so-
gar Kollegen verloren. Bei vielen
verlief die Krankheit sehr schlimm.
Es ging uns allen sehr dreckig. Es
herrschte grofies Chaos. Sauber-
keit und Hygiene waren auch nicht
gewihrleistet. Ganz im Gegenteil
wir sorgen viel mehr fiir Hygie-
nebedingungen fiir den Kunden.
Welchem Virus wir uns aussetzen,
wihrend wir den Boden, die Toi-
letten, die Sitze und Tische putzen
und reinigen, wissen wir nicht.
Das Leben der Reinigungskrifte ist
gerade ungewiss und halsbreche-
risch?”

Karabulut gibt an, dass die Reini-
gungskrifte nur eine Maske pro
Tag erhalten wiirden. “Eigentlich
sollte die Maske aber in regelma-
Bigen Abstinden ausgewechselt
werden. Damit sich nicht viele
Beschaftigte in den Pausenraumen
gleichtzeitig aufhalten, wurden
viele Stithle aus diesen Réumlich-
keiten entfernt und Desinfektions-
mittel aufgestellt. Wahrend der Ar-
beit sind aber alle zusammen”, fiigt
er noch hinzu.

Nach Turabi Karabulut haben die
Gewerkschften wihrend der Pan-
demie vollig versagt. Karabulut
kritisiert: “Sie standen den Be-
schaftigten nicht bei. Wir wurdem
dem Willkiir des Arbeitgebers
tiberlassen”

(Ubersetzung: Ozgiir Metin Demirel)
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Franco Biondi

»Poesie circolate” - die zirkulierende Poesie
als &sthetisches Mittel, um Worte einer Sprache
und deren Inhalte fiir Menschen anderer Kulturen
greifbarer zu machen als es eine simple, wortge-
treue Ubersetzung kénnte. Denn der Romancier,
Essayist und Lyriker, Franco Biondi, schwebt
kulturell und sprachlich zwischen zwei Landern:
Deutschland und Italien.

Er stellt Fragen wie: Wie wiirde es sich an-
horen, wenn er seinen Alltag in Deutschland auf
italienisch beschreiben wiirde? Und wie klingen
seine Erfahrungen in Italien auf deutsch? Die
Worter bezeichnen zwar immer das Gleiche, aber
nicht Dasselbe. Ein Versuch eines ausgewanderten
Italieners, Kunst zu schaffen, in der er Wahrneh-
mungen, Gedanken und Gefiihle in zwei Sprachen
ausdriickt.

Franco Biondi, geboren am 08.08.1947 in
Forli in Italien, wachst als Schausteller zwischen
Kirmesplédtzen und Bauernmaérkten auf und ist von
1955 bis 1961 mit seinen Eltern im ganzen Land
unterwegs. Nur kurz besucht er 1953 bis 1958 die
Volksschule. Es folgt eine Lehre als Schlosser und
Elektroschweifler. Eine Wende findet 1965 statt,
als Biondi und seine Familie auf der Suche nach
Arbeit in die BRD immigriert. Seine Familie kehrt
1967 wieder zurick, doch Franco Biondi bleibt.

Zunachst arbeitet er als Schlosser, Schwei-
Ber, am Bau, am FlieBband bei Opel, beim Versand
einer Computerfabrik. Anfang der 1970er-Jahre
beginnt Biondi deutsch- und italienischsprachi-
ge Biicher zu schreiben und verdffentlicht ers-
te Gedichte und ein Theaterstiick in Zeitungen
und Zeitschriften der italienischen Diaspora in
Deutschland. Auflerdem engagiert er sich fir die
Forderung der italienischen Exilliteratur in Medi-
en wie Corriere d‘Ttalia und Il Mulino. Gleichzeitig
besucht er den Abendkurs und macht sein Abitur
am Hessenkolleg in Wiesbaden, worauthin er 1976
bis 1982 Psychologie in Frankfurt studiert. Auf
Deutsch schreibt er als Mitglied im Werkkreis Li-
teratur der Arbeitswelt und beteiligt sich als Mit-
herausgeber mancher Bénde des Werkkreises wie
Der Prolet lacht (1978) und Sehnsucht im Koffer
(1981), die beide im Fischer Taschenbuch Verlag

N}n Kimberly Becker (Fritz-HUser-Institut)

erschienen sind.

Mit der Griindung von PoliKunst (Litera-
tur- und Kunstverein von in Deutschland leben-
den Angehorigen einer Minderheit) 1980 und der
Reihe Siidwind-gastarbeiterdeutsch bei der CON-
edition in Bremen, die ab 1983 als Sudwind Lite-
ratur beim Malik Verlag in Kiel fortgefithrt wird,
setzt sich Franco Biondi noch intensiver mit den
sozial-politischen und wirtschaftlichen Bedingun-
gen der Arbeitswelt von Migrant*innen ausein-
ander und will auslandischen Autor*innen mehr
Sichtbarkeit geben.

Biondi verdffentlicht mit Rafik Schami,
Gino Chiellino und Jusuf Naoum Texte nicht-
deutscher Schriftstellerinnen und Schriftsteller,
die in der BRD leben und arbeiten. Auslandischer
Kinstler*innen und Literaten sollen dabei die glei-
chen Chancen haben, die Gesellschaft mit ihren
Werken zu erreichen und in ihr etwas zu bewegen.
Zwar wirken Texte dieser Autor*innen oftmals
fremd, doch diese spiirbare Fremdheit darf weder
ins Deutsche assimiliert noch als Folklore besch6-
nigt werden. Biondis Einstellung: Es bedarf einer
konstruktiv-kritischen Auseinandersetzung, die
darauf beruht, dass Menschen sich auf das Fremd-
artige einlassen und umfassend (einander) verste-
hen wollen. Zusatzlich bricht Franco Biondi mit
dem herkommlichen Verstindnis von Gastarbei-
terdeutsch und Heimat, stellt es in Frage und tragt
dazu bei, dass diese nicht mehr einfach nur ideali-
siert betrachtet werden. Und obwohl das Pendeln
zwischen Welten, die Auswanderung und die Ar-
beit eine zentrale Rolle in seiner Literatur spielen
und sich auch in dem Schreibstil widerspiegeln,
lassen seine Werke keine eindeutige Einordnung
in ein bestimmtes Genre zu. Franco Biondi ist ein
Schriftsteller der Ambivalenz und der Differenz.

Ausgezeichnet wurde Biondi 1983 mit der
Ehrengabe der Bayerischen Akademie der sché-
nen Kiinste sowie 1987 mit dem Adelbert-von-
Chamisso-Preis. Heute lebt er als freiberuflicher
Psychologe und Schriftsteller in Hanau. Sein Vor-
lass befindet sich im Fritz-Hiiser-Institut fiir Lite-
ratur und Kultur der Arbeitswelt.
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Riisvet ve haksiz kazanc

DU’lu iki milletve-
kilinin, makamlarinm
kullanarak ~ “maske
komisyonculugu”
yapmast ve on binlerce Euro
rigvet almasi genis yanki yarat-
ti. Elbette gorevlerinden istifa
ettiler, ama milletvekili olarak
kalip kalmayacaklar: tartigmal.
Almanya’da bu olaya sagiranlar,
tziilenler oldu; en ¢ok kinayan-
lar oldu.

Sevinenler de eksik degildi.
Evet, sevinenler. Birka¢ kom-
su sohbete dalmislar, muhalif
oldugumuzu bildiklerinden biz
yaklaginca soyle bir toparlani-
veriyorlar. Turkiye tizerinden
soze girecegimizi saniyorlar
herhalde. Ama bu kez yanili-
yorlar. Sohbette Nordstadt’taki
yasamimiz agir basiyor. Laf lafi
actyor, s6z Almanya’da yasanan
rigvet skandalina geliyor.

Mustafa, s6ze hararetli giri-
yor: “Iyi oldu ben sevindim. Bu
tir yolsuzluklar hep Tiirkiye’'de
olacak degil ya burada da olu-
yor. Birazda sizin Merkel’ciler
utansin. Kadimi goklere c¢ika-
riyorlar!” Hatta biyik altindan

“RUSVET VE HIRSIZLIK DENINCE TORKIYE AKLA GELIYORDU.
GOZLERIMIZi OYUYORDUNUZ, BAK ISTE BURASI ALMANYA".
HAKLI, RUSVET COK ESKI CAGLARDAN BERI VAR. “

gilerek, “Rigvet ve
hirsizlik denince
Tiirkiye akla geli-
yordu. Gozlerimizi
oyuyordunuz, bak
iste burasi Alman-

»

ya”.

Hakli, riigvet
cok eski caglardan
beri var. “Istanbul
Arkeoloji Mizesi'n-
de bulunan bir Si-
mer tableti riigvetin ilk belgesi
sayilabilir. Siimerolog Veysel
Donbaz’in ¢6zdiigi ‘Siimer okul
giinleri’ adli tablette okulun ba-
sarisiz bir 6grencisinin ailesinin
Ogretmeni evlerine davet edip
yedirip icirmesi ve tiirlii hediye-
ler vermesi anlatiliyor. Bu agir-
lamanin sonucunu da basarisiz
cocuk birden smifin en basari-
Ii 6grencisi olmakla kalmuyor,
ardindan siif bagkani bile se-
ciliyor” (Tarih Defteri dergisi,

aktaran Ayse Hiir)
Almanya’ya geldigi-
mizde konut sorun
vardi, Horde’de bir
ev biirosunda cali-
san Rusya vatanda-
siin, bir Turkiyeli
ile anlagtify ortaya
ctkmigti.  Kigicik
evleri bile o zamanin
parasiyla 2 bin 500
Mark rugvet karsili-
ginda kiraya veriyorlardi! Riis-
vetle ev aldigimiz o donemde
Almanya’da yeniydik ve care-
sizdik. Memlekete izne arabayla
gidenlerin anlattign Bulgaris-
tan’dan “rigvetle ge¢me” hika-
yeleri hepimizin malumu. Tur-
gut Ozal'in “benim memurum
isini bilir” sozii de... Hele bir
atasoziimiiz var ki evlere senlik;
“Bal tutan parmagini yalar”.
DIDF’in KéIn’de diizenlenen
bir gecesinde kitap standinda

gorevli arkadasa yardim edi-
yordum. Cok deger verdigimiz
bir “abimiz” geldi ve birkag ki-
tap secti. Arkadagim bana “Para
alma” deyince, ben de uzattig1
paray1 almadim ve “Kalsin” de-
dim. Ama hi¢ beklemedigim bir
yanit aldim: “Bu stand sizin ba-
banizin mali m1? DIDF stands,
kamunun malidir. Buradan hig
kimseye peskes cekemezsin”

Son bir umutla “Siz kimse
degilsiniz” demek de kéar etme-
di, fircamiz1 yedik ve kitaplarin
parasin aldik.

Hirsizhik gibi yiiz kizartici
suclar, bityiik “ahlaksizlik” al-
gilaniyor ve butin kiltirler-
de ayiplaniyor. Rigvet de Oyle.
Riigvet alan mutlaka haksiz yere
edindigi kazanci geri vermeli ve
asla cezasiz kalmamali. “Gliven
iyi, ama kontrol daha iyidir” de
islevsel bir ilke olarak akilda tu-
tulmali. Ozel miilkiyet ve somii-
rityle baglayan riigvet carkinin
tamamen ortadan kalkmasi ise
ancak savagsiz sOmiuriisiiz bir
diinya ile miimkin.

O giinlerin 6zlemiyle...

kevgire dénen
delik desik olan
ylireklerimizde
sevda

bir nehire benzeyen
damarlarimizda
akiyor askin atesi

karanlklara kafa tutan
kaybolunan

kavganin izleri
nefesimiz bedenimize kiis
su gibi hizli ve hirgin

akip giden
hayatimizda

Ozgiir Metin Demirel

labirentlerimizde




wei CDU-Abgeordne-
te nutzten ihre Biiros,
um “Masken zu ver-
mitteln” und um Zehn-
tausende Euro Bestechungsgelder
sich zu bereichern. Nachdem das
offentlich wurde, traten sie natiir-
lich von ihren Amtern zuriick. Ob
sie dennoch ihre Amter ginzlich
aufgeben wollen, ist aber um-
stritten. Nach der Tat waren sehr
viele entsetzt und traurig. Viel-
mehr gab es diejenigen, die dieses
Vorgehen der beiden Abgeordne-
ten entschlossen kritisierten und
auf schirfste verurteilten. Es gab
auch diejenigen, die sich dartiber
gefreut haben, was sich da er-
eignet hatte. Ja es gab auch jene,
die schadensfroh waren. Ein paar
Nachbarn sind in ein tiefes Ge-
spriach verfallen. Als sie bemer-
ken, dass wir uns ihnen nihern,
sammeln sie sich ein wenig. Denn
sie wissen ja genau, dass wir Op-
positionelle sind und die Herrh-
schenden kritisieren. Sie denken
wohl, dass wir wieder iiber die
Verhaltnisse in der Tirkei spre-
chen wirden. Aber diesmal ir-
ren sie sich. Wir unterhalten uns
vielmehr iiber das Leben in der

durchlécherten Sieben

Gebrochen und Verwesen
Klammern sich mit aller

Kraft an die Liebe

Unsere VVenen

Vergleichbar einem gewaltige
Strom

Das Feuer der Liebe stromt

Ununterbrochen in ihnen

Die Schatten und Spuren des Ki

Die sich der Dunkelheit widers

In unseren aus den Augen
schwindenden Labyrint

Unserem Kérper so fremd der A
In dem alles hinwegfegendem
Sich aus den Augen entriimpelt

Leben

Ozgiir Metin Demirel

So zerfetzt unsere Herzen
Ahneln sie doch so sehr

Nordstadt. Wir verfallen in ein
tiefes Gespréch und springen von
einem Thema zum anderen. Dann
sprechen wir iiber die Korrupti-
onsaffire in Deutschland. Musta-
fa redet leidenschaftlich: “Ich bin
froh dartiber, dass das rausgekom-
men ist. Diese Bestehungsskanda-
le miissen ja doch nicht nur in der
Tiirkei geschehen oder? Sie sind
auch in Deutschland vorhanden.
Die Merkelsanghénger sollten
sich auch mal schidmen diirfen.
Sie heben die Frau ja in den Him-
mel!”. Er grinzt sogar schadens-
froh: “Wenn man von Korruption
und Diebstahl redet, ist euch als
erstes die Tirkei in den Sinn ge-
kommen. Ihr habt das uns immer
wieder unter die Nase gerieben.
Schau aber, hier ist doch Deutsch-
land”

Damit hat er recht, Bestechung
und Korruption gibt es schon seit
der Antike. Eine sumerische Ta-
fel, die sich im Archiologoischem
Museum in Istanbul befindet,

diirfte als erstes schriftliches Do-
kument angesehen werden, das
Bestechung nachweist. Das Tablet
mit dem Titel “Sumerische Schul-
tage”, das der Sumerologe Veysel

Stimme der Nordstadt
Geschichten

Unberechtigte Bereic

Donbaz gelést hat, beschreibt, wie
die Familie eines in der Schule ge-
scheiterten Schilers, seinen Leh-
rer zu sich nach Hause zum Essen
einladen und ihn mit kostbaren
Geschenken iiberschiitten. Nach
dieser  Gastfreundschaft  wird
wird der erfolgslose Schiiler zum
besten Schiiler iin der Klasse und
wird sogar zum Klassensprecher
gewahlt” ( Magazin der Geschich-
te, von Ayse Hiir). Als wir nach
Deutschland kamen, herrschte
derweil eine Wohnungsnot. Es
wurde damals offentlich, dass ein
russischer Mitarbeiter des Woh-
nungsbiiros in Horde sich mit ei-
nem tiirkischen Mitbiirger inoffi-
ziell Absprachen gehalten haben.
Sogar kleinste Wohneinheiten
hatten sie damals fiir eine Zahlung
von 2500 Deutsche Mark vermie-
tet! Als wir damals auch dieses
Geld zahlten und durch die Beste-
chung in unsere erste Wohnung in
Deutschland einzogen, lebten wir
gerade neu in Deutschland. Uns
blieb damals keine andere Mog-
lichkeit als dieses Geld zu zahlen
und wir waren aus unserer Not
heraus dazu gezwungen. Auch
die Falle der Turkeiurlauber, die
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ABBAS DOGAN

mit dem Auto in die Heimat fah-
ren und in Bulgarien die dortige
Verkehrspolizei immer wieder mit
,Geldern bestechen®, sind uns zu
geldufig. Turgut Ozal's berithm-
ter Satz: ,Meine Beamten wissen
schon, was sie machen werden’,
ist wohl auch jedem/jeder von uns
bekannt... Wir haben sogar auch
ein weitbekanntes Sprichwort
dazu, was die Krénung dessen ist:
,Alle, die den Honig in den Han-
den halten, lecken doch am Ende
ihre Finger ab

Waihrend einer Veranstaltung der
DIDF in Kéln, stand ich auch hin-
ter dem Biicherstand und hatte
beim Verkauf geholfen. Ein &lte-
rer Bruder, den wir sehr schitz-
ten kam an den Biicherstand und
suchte sich ein paar Biicher aus.
Der Freund hinter dem Biicher-
stand wies mich an von ihm kein
Geld anzunehmen. Er wollte dann
bezahlen und ich nahm von ihm
kein Geld entgegen. “Lass es blei-
ben”, sagte ich. Aber ich erwartete
seine folgende Reaktion keines-
falls. “Gehort dieser Stand eurem
Vater? Der Stand der DIDF ist
offentlich. Hier darfst du nieman-
dem nichts verschenken” Auch
wenn ich versuchte ihm zu erkla-
ren, dass er doch nicht “niemand”
ware, hatte ich trotzdem meinem
Riiffel abgekriegt und das Geld fiir
die Biicher am Ende doch noch
genommen. Entehrende Strafta-
ten wie der Diebstahl, werden als
sehr unmoralisch empfunden und
in allen Kulturen verworfen und
geichtet. Das gilt fiir Bestechung
auch gleichermaflen. Derjenie-
ge, der sich bestechen lassen hat,
muss das unberechtigt Erlangte,
seine Bereicherung wieder her-
ausgeben und eine allgemein an-
erkannte Strafe fiir diese Tat darf
keineswegs ausbleiben.

Ein funktionaler Grundsatz des
“Vertrauen ist gut, aber Kontrolle
ist besser” muss allgemein gelten.
Dass das Zahnrad der Bestechung
und Korruption von der Welt
ganzlich abgeschafft werden, die
mit Privateigentum und Ausbeu-
tung erst moglich sind, sind nur
mit dem Aufbau einer Welt ohne
Kriege und Ausbeutung moglich.
In Sehnsucht nach diesen Tagen...
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Kadinlar Istanbul
Sozlesmesi’ne sahlp q::l:t:

trkiye'nin ~ Cumbhur-
baskan1 Recep Tayyip
Erdogan’in kararyla Is-
tanbul Sozlesmesi’'nden
cikmasina tepkiler siirerken, Dort-
mundlu kadinlar da
kent merkezinde yap-
tiklar1 eylemle karari
protesto etti. Eylemde
Tirkce ve Almanca
yapilan konusmalarda
Tirkiye’deki kadinlarla
dayanigma i¢inde olun-

lepler dile getirildi.

Istanbul Sozlesmesi, 45 iilke ve
Avrupa Birligi tarafindan 11 Ma-
yis 2011 de Istanbul’da imzala-
nan, kadina yonelik siddet ve aile
ici siddeti onleme ve
bununla miicadelede
temel standartlari ve
devletlerin bu konu-
daki yukimliliklerini
belirleyen Avrupa Kon-
seyi tarafindan hazirla-
nan uluslararasi insan

dugu vurgulandi. haklar1  sézlesmesidir.
Istanbul Sozlesme- Sézlesmede yer alan
si’nin kadinlarin bityik FADi \Y]3 bazi maddeler soyle:

miicadeleleri  sonucu [»]8yZe{¢] NNV CU (@ -Sozlesme,  yalnizca

elde edildigi ve kazani-
lan haklarin bir gecede
tek adamun karari ile iptal edildigi
belirtilen eylemde, yasananin sa-
dece uluslararas: bir sézlesmeden
cekilme olmadigini ifade edildi.

“Kadinlarin her tiirlii siddet kar-
sisinda korunmalarini, hemen her
konuda devlet kurumlarinin ya-
ninda yer almasmi” karar altina
alan sozlesmenin kaldirilmasinin,
devletin “kadin ve erkek arasinda-
ki her tirlii esitsizligi ortadan kal-
dirma yikimliligind” yok say-
ma anlamina geldigi dile getirildi.
“Bu sozlesmenin iptali demek,
kadma yonelik her tirlii siddetin
devlet eliyle tesviki demektir. Bu
sozlesmeyi tanimiyorum demek,
kadmnlarin katledilmesine, ayrim-
ciliga onay vermektir’ denilen
aciklamanin ardindan sarkilar
soylendi, siirler okundu, Tirkge,
Almanca ve Kiirtge sloganlarla ta-

sozlesmeye taraf dev-
letlerin vatandast olan
kadmlar icin degil, sigimaci ve
hukuki durumu ne olursa olsun
gocmen kadinlar i¢in de koruma
saglamaktadir.

-Sozlesme, siddet magdurlarina
esit koruma saglanmasini 6ngor-
mekte ve magdurlar arasinda her
tirlt ayrimeilign yasaklamaktadur.
-Sozlesme, “Toplumsal cinsiyete
dayali “ayrimcilik ve siddeti temel
almugtir. Ve toplumsal cinsiyeti ta-
nimlayan ilk uluslararasi belgedir.
-Sozlesmede, ekonomik zarar
veya ekonomik baski da kadina
yonelik siddet bigimlerinden biri
(ekonomik siddet) olarak tanim-
lamustr.

-Sozlesme, erkeklere ve cocukla-
ra yonelik ev ici siddetten de soz
etmekte ve siddetin magduru kiz
ve oglan ¢ocuklara iliskin 6zel dii-
zenlemelere yer vermektedir.

DIDF'li kadinlar

IDF {iyesi kadinlar pande-
Dmi 6nlemlerine dikkat ede-

rek, 8 Mart Diinya Emekgi
Kadmlar Giinil etkinligi diizenledi.
14 Mart Pazar giinii saat 16.00’da
gerceklesen ve Dortmund, Essen
ve Bochum’dan kadinlarin katildi-
g1 bir etkinlikte dncelikle 8 Mart’in
tarihi ve 6nemi anlatildi.
Pandemi kosullarinda kadinla-
rin eve kapandiklar1 ve kadina

yonelik siddetin daha da artig1
belirtilen etkinlikte, Stuttgart
Verdi sendikasindan, DIDF Mer-
kez Yonetim Kurulu tiyesi Sidar
Carman da bir konusma yaptu
Almanya’da calisan kadinlarin
durumuna deginen Carman, soy-
le konugtu: “Degistirmek igin
birlikte miicadele edelim! Nasil
caligtigimiz, emegimizi hangi fi-
yatla, ne kadar siireyle sattigimiz,

sorusu nasil yasadigimizi belirler.
Almanya’da toplam 44.3 milyon
calisan bulunmakta ve bunun %
46’s1 kadin emekgilerden olus-
maktadir. Minijob denilen disiik
ucretli ve giivensiz islerde ca-
hisan kadin sayis1 4 milyondan
fazla. Insanligim basmna bela olan
pandemi ile birlikte kadinlarin
sorumluluklar1  ve sirtlarinda
tagidiklar1 yik kat be kat artti.

Pandemi calisma saatlerinde, tic-
retlerde veya eve kapanma nede-
niyle aile-cocuk bakimu islerinde
kadinlara erkeklerden daha fazla
yik getirdi”

Etkinlikte ayrica micadeleci ka-
dmnlarin  hayatlarindan  kesitler
sunuldu, tizerine konusmalar ya-
pidi. Grup Kayalar mizikleriyle
etkinlige renk katarken, bir ¢ok
kadin da siirler okudu.
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Dortmunderinnen
fuir die Istanbul-Konvention

achdem die Tirkei
durch den Beschluss
des Tirkischen Prisi-
denten Recep Tayyip
Erdogan aus der Istanbul-Konven-
tion ausgetreten ist, finden tiberall
Protestaktionen gegen den Austritt
der Tirkei aus der Istanbul-Kon-
vention statt. Auch Dortmunderin-
nen haben in der Innenstadt gegen
den Austritt eine Protestkundge-
bung durchgefiihrt. In den verschie-
denen Redebeitragen in tiirkischer
und deutscher Sprache wurden im-
mer wieder die Solidaritat mit den
Frauen in der Tirkei betont und

ausgesprochen.
Alle Rednerinnen unterstrichen
ausnahmslos, dass die Istan-

bul-Konvention als Ergebnis der
groflen Kémpfe der Frauenbewe-
gung in der Tirkei erkdmpft wer-
den konnte und die hart erkdmpften
Rechte iiber Nacht und Nebel durch
die Entscheidung eines Mannes
wieder zuriickgenommen wurden.
Es wurde weiterhin unterstrichen,
dass dieser Schritt nicht nur einen
Austritt von einem Internationalen
Ubereinkommen  gleichbedeute.
Das Ubereinkommen garantierte,
dass Frauen gegen jegliche Art von
Gewalt geschiitzt werden und staat-

;ﬂh’(ﬁ st

liche Institutionen und Organe bei
jeglichen Problemen diesen Schutz
gewahrleisten. Auch wurde deut-
lich gemacht, dass der Austritt aus
der Istanbul Konvention einer Hal-
tung gleichkomme, die jegliche Un-
gerechtigkeit und Ungleichbehand-
lung von Frauen bestitigte und der
Austritt aus der Istanbul Konventi-
on, eine Loslosung des tiirkischen
Staates von seinen Pflichten der Un-
gleichbehandlung von Mann und
Frau effektiv entgegenzuwirken,
gleichkomme.

In der gemeinsamen Erklérung hief§
es weiterhin : “Der Austritt aus die-
sem internationalen Ubereinkom-
men bedeutet, dass der Staat Gewalt
an und gegen Frauen fordert. Diese
Ubereinkommen nicht anzuerken-
nen, bedeutet, dass Frauenmorde
und Diskriminierung und Ungleich-

Menstﬁsﬁrecl1
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behandlung durch den Staat tole-
riert werden. ”

Nach den Redebeitragen sangen die
Teilnehmerinnen der Protestaktion
zusammen Lieder und trugen Ge-
dichte vor. Durch tiirkische, kur-
dische und deutsche Sprachchore
haben die Teilnehmerinnen auf ihre
Forderungen aufmerksam gemacht.

ISTANBUL-KONVENTION

Die Istanbul- Konvention wurde am
11. Mai 2011 von 45 Staaten und der
Europédischen Union unterzeichnet,
um gemeinsam gegen Gewalt ge-
gen Frauen und héuslicher Gewalt
vorzugehen. Sie ist ein volkerrecht-
licher Vertrag, der Mindeststandarts
fir den Kampf von Gewalt gegen
Frauen festlegt und die Pflichten
der Unterzeichnerstaaten beinhal-
tet. Die Istanbul Konvention ist ein

Die DIDF Frauengruppe
Weltfrauentag am 8. Mirz gefeiert

ie DIDF Frauengruppe
hat am Sonntag den 14.
Mérz unter Einhaltung

und Beachtung der Hygiene- und
Abstandsregeln den Weltfrauen-
tag am 8. Mérz gefeiert. Die Feier
fand am 14. Mérz um 16:00 Uhr
statt. An der Feierlichkeit nah-
men Frauen aus Dortmund, Essen
und Bochum teil. Wiahrend der
Gedenkfeier wurde tiber die Ents-
tehung des 8. Miarz die Bedeutung
des Welltfrauentages berichtet. Es
wurde auch darauf hingewiesen,
dass viele Frauen wihrend der
Pandemiezeit hinter den eigenen

vier Wianden eingeschlossen wa-
ren und in dieser Zeit die hauslic-
he Gewalt dramatische Dimensi-
onen eingenommen hat.

Wihrend der Feier hat unter
anderem auch Sidar Carman,
Gewerkschaftssekraterin bei der
Ver.di Stuttgart und Bundesvors-
tandsmitglied der DIDF) eine
Rede gehalten. Carman hat wih-
rend ihrer Rede iber die Lage
der arbeitenden Frauen geredet.
,Um zu verandern, miissen wir
zusammen kdmpfen! Die Fragen,
wie wir arbeiten, zu welchen
Bedingungen und wie lange wir

unsere Arbeitskraft verkaufen,
bestimmen unser Leben. In Deut-
schland arbeiten insgesamt 44.3
Millionen Beschiftigte. 46% aller
Beschiftigten sind Frauen. Uber
4 Millionen Frauen werden in
Minijobs, also im Billiglohnsek-
tor beschiftigt und haben eine
prekare Arbeit. Die Probleme der
Frauen und die Last, die auf ihren
Schultern zu tragen sie verdammt
sind, haben mit diesem Unheil
der Pandemie, um ein Vielfaches
zugenommen. Die Pandemie ers-
chwerte die Lage der Frau im Ge-
gensatz zu ihren Méannern noch
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Frauen

Menschenrechtskonvention, die
durch den Europarat erarbeitet und
eingebracht wurde, um Gewalt ge-
gen Frauen und héauslicher Gewalt
entgegenwirken und diese zu be-
kampfen.

Konvention beinhalten:

-Das Ubereinkommen verpflich-
tet dazu, nicht nur Biirgerinnen
der Unterzeichnerstaaten, sondern
auch Fliichtlinge und Migrantinnen
unabhéngig von ihrem juristischen
Status zu schiitzen.

- Das Ubereinkommen garantiert,
Opfer von Gewalt zu schiitzen und
verbietet jegliche Art von Diskrimi-
nierung.

- Das Ubereinkommen richtet sich
gegen geschlechtsspezifische Ge-
walt und Diskriminierung gegen
Frauen und es ist der erste vilker-
rechtliche Vertrag seiner Art, der
geschlechtsspezifisch geprégt ist.

- Auch wird in dem Ubereinkom-
men unter Gewalt gegen Frauen
auch der “wirtschaftliche Gewalt”
genannt.

- Das Ubereinkommen umfasst
auch Gewalt gegen Minner und
Kinder, nennt den Begriff der hius-
lichen Gewalt und regelt Gewalt ge-
gen Jungen und Méidchen in seinen
spezifischen Artikeln.

mehr. Sie haben durch die neuen
Arbeitszeiten viele Probleme, ihre
Lohne sind gesunken, durch die
Ausgangssperren und weiteren
Mafinahmen sind sie gezwungen,
sich mehr als vorher um die Fami-
lie und Kinderpflege zu widmen.*
Wahrend der Gedenkveranstal-
tung wurden auch kampferische
Frauen vorgestellt und Aussch-
nitte aus ihrem Leben vorget-
ragen. Die Musikband Gruppe
Kayalar spielte auch wihrend
der Veranstaltung ihre schonen
Lieder und viele Frauen trugen
Gedichte vor.
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ervicedienst fur

Migrant*innen im Alter

ie “Servicestelle fiir
Migrant“innen im
Alter” (MIA),ist eine
muttersprachliche
Beratungsstelle fiir kurdisch-,
turkisch-, arabischsprachige Mi-
grant*innen im Alter, die sich
auf die kulturellen Differenzen
sensibilisiert hat und die insbe-
sondere darauf hinwirkt, insbe-
sondere den Zugang zu den be-
stehenden  Beratungssystemen
fir diese Bevolkerungsgruppe
zu erleichtern. Die Soziologin Dr.
Gursel Capanoglu betont, dass
sie aufgrund ihrer angesammel-
ten Erfahrungen und Studien aus
vorigen Studien gemerkt haben,
dass “4ltere Migrant*innen nicht
iber das notwendige Wissen
und den vorausgesetzten Kennt-
nisstand verfiigen, um vom Ge-
sundheitssystem und von ihren
vorgesehenen Rechten Gebrauch
zu machen” Unter Hinweis auf
Defizite wie mangelndes Wissen
und soziale Ausgrenzung weist
Capanoglu darauf hin, dass das
Seniorenbiiro Dortmund von
Senior*innen mit Migrations-
grund nicht hinreichend besucht

wiirde.

Das Projekt, das “Servicestel-
le fur Migrant*innen im Alter”
genannt wird, welches im Januar
2021 gestartet wurde, umfasst ei-
nen wichtigen Téatigkeitsbereich
des seit Jahren aktiv arbeiten-
den VMDO eV.. Der VMDO eV.
arbeitet bereits fiir Senior*innen
mit Demenz aktiv. Dr. Glirsel Ca-
panoglu erzihlt, dafl im Rahmen
der MIA der Servicedienst fiir
Migrant*innen im Alter ins Le-
ben gerufen worden ist und das
Projekt insgesamt 5 Jahre lang
gefithrt wiirde. Das Projekt kon-
zentrierte sich hauptséchlich auf
die folgenden drei Punkte:

“1. Es wird von einer Zent-
ralstelle aus Beratungsarbeit ge-
wiahrleistet, die darauf abzielt,
das Senioren den Zugang in das
Gesundheits- und Pflegesystem
erhalten. Hierbei werden Wege
und Methoden auf der Basis des
Multikulturalismus gezeigt.

2. Ziel ist es, einen Betreu-
ungs und Begleitdienst aufzu-
bauen, der sich aus Freiwilligen
zusammensetzt.

3. Mit

Migrantenvereinen

oder - initiativen wollen wir ge-
meinsam ein System von Frei-
willigen bilden. In diesem Rah-
men werden diese Vereine eine
Briickenfunktion im Bezug auf
die Beratung und Forderung des
Gesundheits- und Beratungssys-
temes fir Migrant*innen im Al-
ter erfiillen.

Capanoglu unterstreicht,
dass in Dortmund ein grofier Be-
darf bei &lteren Menschen mit
Migrationshintergrund Dbesteht,
das umfangreichen Problemen
gegeniibersteht.

Armutsrisiko: Migrant*innen
iiber 65 Jahren sind dreimal mehr
von Armut bedroht als deutsche
Senioren. Besonders von der Ar-
mut betroffen sind alleinlebende
Migrant*innen und insbesonde-
re alleinlebende Frauen aus der
Tiirkei und Exjugoslawien.

Gesundheitsprobleme: ~ Auf-
grund harter Arbeit, ungiinstigen
Lebensbedingungen und psychi-
scher Probleme in Verbindung mit
der Einwanderung erleiden Mig-
rant*innen mehr schwere gesund-
heitliche mit zunehmendem Alter.

Einsamkeit: Die Einsamkeit

wird mit zunehmendem Alter
verscharft. Die  Nichtbeherr-
schung der deutschen Sprache
isoliert die Migrant*innen im ho-
heren Alter mehr von der Gesell-
schaft und die sozialen Bezieh-
iungen zu den Deutschen nimmt
rapide ab.

GEPLANTE ARBEITEN

Die Tatigkeitsfelder, die nach
den Bediirfnissen und Erwartun-
gen geschnitten, multikulturell
ausgerichtet und eine ausrei-
chende Beratung der alteren Mi-
grant*innen sicherstellen sollen,
sind wie folgt aufgefithrt:

“Unterstitzung bei der Kor-
respondenz und Kommunikation
zwischen Antragsteller und den
Amtern. Zugang zu Pflegediens-
ten. Unterstiitzung fiir Familien,
die sich um altere Menschen
kiimmern. Umgang mit Demenz.
Ergreifung von Mafinahmen ge-
gen die Einsamkeit und soziale
Ausgrenzung im Alter. Freiwil-
lige zusammenzubringen und
zu organisieren, die die alteren
Menschen bei Terminen mit be-
gleiten”

Ausbildung der Freiwilligen
und zertifizierte Ausbildung sind
ebenfalls als wichtiger Bestand-
teil der Arbeit ausgewiesen. Es
wird auflerdem noch ein frei-
williges Bildungsprogramm zur
Heimhilfe fir Demenzkranke
und Patienten in Not vorgesehen.
Auch werden diejenigen Vereine
unterstiitzt und gefordert, die bei
der freiwilligen Arbeit fir Se-
nior*innen aktiv mitwirken und
anfallende Aufgaben tberneh-
men.

(Ubersetzung: Ozgiir Metin Demirel)
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Yash Gocmenler Icin
Hizmet Servisi

ervicestelle fir Mig-
rant*innen im Alter
(MIA), yash  gog-
menlerin 6zellikle de
Tirkce, Kirtce ve Arapca ko-
nusan yaglilarin mevcut yardim
sistemlerine erisimini kolaylas-
tirma i¢in calisan, kiltirel aci-
dan duyarli ve anadilde danig-
manlik hizmeti sunan bir servis.

Sosyolog Dr. Giirsel Capa-

noglu, onceki caligmalardan
edindikleri deneyimler ve yap-
tiklar1 calismalar sonucunda

“yasli gogmenlerin saglik siste-
minden ve haklarindan yarar-
lanmak icin gerekli bilgiye sahip
olmadigini” gordiiklerini vur-
guluyor. Bilgi eksikligi, sosyal
izolasyon gibi sorunlara dikkat
¢ceken Capanoglu, Dortmund
‘da belediyelerin Yaghilik Biiro-
lar’’'nin (Senioren Biiro) da goc-
men yaslilar tarafindan yeterin-
ce ziyaret edilmedigine dikkat
cekiyor.

2021 yilmin Ocak ayinda
baslayan Yash Gocmenler Icin
Hizmet Servisi projesi, VMDO
e.V’nun yillardir biinyesinde yii-
rittiigii calismalarin bir parcasi.

VMDO eV. demansh yashlar
icin hali hazirda ¢alisma yuri-
thyor.

5 YILLIK BiR PROJE

Dr. Giirsel Capanoglu, 5 yil-
lik bir calisma olmasi planlanan
MIA Yasli Gé¢menler Icin Hiz-
met Servisi Projesi’nin, temel
olarak ii¢ noktaya yogunlastigi-
n1 aktariyor:

“1. Saglik yardim ve bakim
sisteminden yararlanabilmeleri
icin belli bir merkezden yonlen-
dirme danismanlig1 yapilacak ve
cok kalturlilik temelinde gidi-
lecek yollar, yontemler gosteri-
lecektir.

2. Gonillilerden olusan bir
bakim ve refakat etme hizmeti
olusturmay1 amaglamaktadir.

3. Go¢men dernekleri veya
inisiyatifleriyle, aktif bu alanda
caligabilecek goniillilerden olu-
san bir sistem yaratmay1 planla-
maktayiz. Bu anlamda dernekler
yasli gé¢menler icin bu saghk
yardim ve bakim sisteminden
yararlanma da koprii gorevi go-
recektir”

HEDEF KiTLE VE TOPLUM-
SAL KONUMLARI

Capanoglu, Dortmund’da
g6¢ gegmisi olan yasl bir kesim
oldugunu ve pek ¢ok sorun ya-
sadiklarini belirterek, bu sorun-
lar1 s6yle siraliyor:

Yoksulluk Riski: 65 yas tizeri
gécmenler Alman yaghilardan ¢
kat daha fazla yoksulluk riski al-
tindadirlar. Ozellikle Tiirkiye ve
Yugoslavya’dan gelen gocmen-
lerde ve yalniz yasayan go¢men
kadinlarda yoksulluk yiiksek
diizeydedir.

Saglik Sorunlari: Agir iglerde
calisma, elverigsiz yasam ko-
sullar1 ve gé¢menligin getirdigi
psikolojik sorunlar gibi neden-
lerle yaghlikta, gégmenler daha
ag1r saglik sorunlariyla karsilas-
maktalar.

Yalnizlik: Sosyal yalnizlik
yaslanmayla daha da fazlalas-
maktadir.

Almanca bilememek gé¢men
yagllar1 toplumdan ve Alman
cevresinden koparmaktadir.

YAPILACAK CALISMALAR
Cokkiiltirlilige duyarli, ihti-

yaclar dogrultusunda yonlen-
dirme danismanligi, refakat ve
yash gocmenler igin farkli bir
yol ¢izmek i¢in yapilacak calig-
malar ise soyle siralaniyor:

“Sosyal giivenlik kurumla-
riyla yazigma, iletisim kurmada
destek saglamak. Bakim hizmet-
lerine erigim. Yaglilara bakan ai-
lelere destek vermek. Demansla
basa c¢ikmak. Yaglhiikta yalniz-
liga ve sosyal izolasyona karsi
onlemler almak. Randevularda
yasllara refakat edebilecek go-
niilliileri olusturmak.

Gondlli egitimi ve sertifikali
egitimler de ¢alismalarin 6nemli
bir unsurunu olusturuyor. De-
mans ve Yardima Muhta¢ Has-
talar i¢in Evde Yardim Hizmeti
ile ilgili sertifikali bir gonilli
egitim programi da planlaniyor.
Kendi biinyesinde bu calismay1
baglatacak dernekler i¢in de des-
tek saglaniyor.
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IDF iiyesi Dortmund
Bezent eV., pandemi
doneminde  ¢ocuk-
lara yonelik online
kiiltiir  etkinlikleri diizenledi.
Cocuklarin bog zamanlarini de-
gerlendirmesine yardimci olan,
hosca vakit gegirmesini sagla-
yan etkinliklerde, uzun siredir
birbirlerini géremeyen ¢ocuk-
lar hasret giderdi. Bulugmalara
rehberlik eden egitmen Songiil
Kandemir ile online etkinlikler
lizerine konustuk.

Online bulusmalar nasil baslad1?
Online bulugmalara pandemi ile
birlikte bosluga diisen cocukla-
ra katkimiz olsun diye bagladik.
1k bulugma Noel ve yilbag1 ara-
sinda yapildi ve konusu Grimm
Kardesler’in “Bremen Mizikaci-
lar1” masaliydu.

Masal canlandirmasi ic¢in nasil
bir hazirlik yaptiniz?

Mutfagimi tiyatro ortamina ge-
virdim. Golge efektleri olustur-
mak icin c¢ok sayida dekoratif
aydinlatma efektleri, cicek-ten-
cere-siipiirge sap1 vb.. evdeki
bircok esya ile masala uygun
bir sahne olustu. Hatta orman-
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Cocuklar

dan agactan dallar1 toplayip
onlardan bir Noel agact yaptim
ve 1siklarla stsledim. Ve tabii
masalin olmazsa olmazi Bremen
Mizikacilar’nin heykeli! Bir gezi
sirasinda  Bremen’den aldigim
heykelcik de sahnede yerini ald1.
Programa ¢ocuklarin ve ailelerin
katilmi i¢in caligma yurattik.
Konular1 ve ¢evrimigi erigim ve-
rilerini igeren bir brogiir hazirla-
dik. Bir de bilgilendirme metni
yazarak ailelere ilettik. Pek ¢ok
ebeveyni aradik ve bu g¢aligma
herkes tarafindan biyik se-
vingle kargilandi. Etkinligimizi
Zoom uzerinden yapacaktik. Bir
¢ok aile teknik bakimdan zorluk
cektiklerini soyledi. ilk bagka
kaygilandik, ancak ailelere tek-
nik bakimdan da destek verdik.

Etkinlik nasil gegti?

Ekranda on bes cocugun yizii
belirdi. Bazilar1 ebeveynleriyle
katilan 6 ile 12 yaglar1 arasinda-
ki ¢cocuklar énce birbirleriyle bi-
raz sohbet ettiler, malum korona
salginindan dolay1 uzun zaman-
dir gorusemiyorlardi.
Programin gidisatin1 ve kural-
larini paylastik. Amacim sadece
masali okuyup bitirmek degildi,

masalin ardindan onlarla masal
hakkinda bir s6ylesi de yapmak
istiyordum. Okumanin ardindan
cocuklar igin mikrofonlar acil-
di, cocuklar sohbetlerini ettiler
ve sonra da masala iliskin soru
yanit bolumiinii gergeklestirdik.

Cocuklarin tepkisi nasildi?
CGocuklar ertesi giin tekrar bulug-
mak istediler. Ve bunun iizerine
online bulugmalar1 devam ettirme
karar1 aldik. Masal etkinliginden
sonra bes bulusma daha gercek-
lestirdik. Bunlar da genellikle el
becerilerini arttirmaya yonelik
bulugmalar oldu. Ornegin birin-
de Dilem (12) ¢ocuklarla beraber
Noel yildiz1 yapti, Meral arkada-
simiz ¢ocuklarla birlikte kurabiye
yapt1 ve bir bagka bulusmamizda
Janosch’un resimli hikéye kitabi-
n1 okuduk.

flerleyen giinlerde c¢ocuklardan
Oneriler gelmeye basladi. Giines
(12) bir hikadye okumak istedi-
gini s6yledi. Ben de tam olarak
bunu istemigtim, cocuklarin
programa dahil olmalar1 ve ini-
siyatif almalar1 6nemliydi. Bu
bulusmada da ¢ok giizel oldu:
Giines’in okudugu resimli hika-
ye ailesinden uzak kalan bir ¢u-

buk adamin hikayesiydi.

Cocuklardan baska nasil oneriler
geldi?

Cocuklarin bir bagka istegi de
Noel zamani hakkinda konus-
makti. Ciinkil ¢ok ihtiyaglar ol-
masina ragmen salgin yiiziinden
disar1 ¢ikip  bulusamuyorlards.
“Kimseyi goremiyoruz, koro-
na ve sosyal hayat hakkinda
sohbet”, “Okulumun ad: neden
boyle, 6rnegin K. Kollwitz?” gibi
Oneriler arasindan konulari be-
lirledik. Her ¢cocugun konusuyla
ilgili aragtirma yapip paylas-
masin1  kararlagtirdik. Boylece
2021’deki Kindertreff programu-
miz da sekillenmis oldu. Paskal-
ya tatiline kadar her cuma ginii
bulusma karar1 aldik. Hala yeni
istek ve oneriler gelmeye de de-
vam ediyor.

Siz neler hissettiniz?

Cocuklar ve anne-babalariyla
online bir masal bulugmasi yap-
mak beni oldukca heyecanlan-
dirdi. Boyle bir zamanda ¢ocuk-
larla birada olmaktan, onlara bir
seyler sunmaktan ve onlar1 din-
lemekten buiyiik keyif aldigimi
soylemeliyim.
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ezent e. V. Dortmund,
Mitglied bei der DIDF
hat wihrend der Pan-
demiezeit online-Kul-
turveranstaltungen fir Kinder
veranstaltet und durchgefiihrt.
Wihrend der Online-Treffen wur-
de den Kindern eine schone Frei-
zeitplattform angeboten. Fiir viele
Kinder waren diese Veranstaltun-
gen eine schone Abwechslung
und eine schone Freizeitaktivitit,
um Freunde wiederzusehen und
die Zeit sinnvoll zu gestalten. Wir
unterhielten uns mit der Erziehe-
rin Songiil Kandemir tiber die On-
lineveranstaltungen.

Wie haben Sie dieses Mdrchen auf-

gefiihrt?
Ich habe meine Kiiche in eine
Theaterbiihne umgewandelt.

Ich habe durch Schatteneffek-
te, verschiedene dekorative
Lichteffekte, mit Blumen, Top-
fen- Besenstielen etc. und wei-
teren  Haushaltsgegenstinden
eine Bihne fiir das Mérchen
aufgebaut. Ich sammelte Holz
und Aste aus dem Wald und
bastelte mit diesen einen Weih-
nachtsbaum und schmiickte den
Weihnachtsbaum mit einer Lich-
terkette. Um das Méirchen auf-
zufithren, habe ich die Skulptur
der Bremer Musikanten, die ich
vorher wahrend einer Stadtbe-
sichtigung in Bremen erworben
hatte, aufgestellt und die Bithne
geschmiickt. Wir haben danach
fur die Veranstaltung geworben
und haben Eltern und Kinder fur
diese Veranstaltung mobilisiert.
Wir haben eine Broschiire fiir
die Veranstaltung zusammenge-
stellt und haben fir die digitale
Veranstaltung die Themen und
Inhalte und die Informationen
der Veranstaltung aufgelistet.
Wir setzten uns mit vielen Eltern
in Verbindung und informierten
diese iiber unsere Veranstaltung.
Wir wollten die Veranstaltung

iiber zoom durchfithren. Viele
der Familien hatten technische
Schwierigkeiten. Wir hatten am
Anfang Angst, dass die Veran-
staltung nicht erfolgreich durch-
gefithrt werden konnte. Aber
konnten doch noch diesen Eltern
bei ihren Problemen helfen.

Wie war die Veranstaltung?

Auf dem Bildschirm sind 15 Kin-
der zu sehen gewesen. Kinder
zwischen 6 bis 12 Jahren nahmen
an der Veranstaltung teil, einige
Eltern sahen auch mit zu. Am An-
fang unterhielten sich die Kinder
mit einander. Es war doch leider
der Fall, dass sie sich wihrend der
Pandemiezeit nicht sehen durften.
Wir informierten alle Teilneh-
merinnen {iber die Veranstaltung
und die zu beachtenden Regel.

: Heute (m 20:00 Uhr

Bel dir 2u Hause

nglD 87999533498
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Ich wollte nicht nur das Méarchen
vorlesen, sondern auch nach dem
Vortrag eine Diskussionsrunde
zum Mérchen durchfithren. Nach
dem Vortrag wurden die Mikro-
phone der Teilnehmerinnen frei-
gegeben. Die Kinder unterhielten
sich miteinander und wir gingen
danach iiber zu der Frage-Ant-
wortrunde zum Marchen tber.

Wie reagierten die Kinder?

Sie wollten sich auch am néichs-
ten Tag wieder online treffen.
Daraufthin haben wir beschlos-
sen, diese Onlineveranstaltungen
fortzufiihren. Danach folgten fiinf
weitere  Onlineveranstaltungen.
Diese waren darauf konzipiert die
Handfertigkeiten der Kinder zu
fordern. Wéhrend der einen Ver-
anstaltung hatte die zwolfjéhrige
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Dilem z.B. mit den teilnehmen-
den Kindern zusammen Weih-
nachtssterne gebastelt. Meral hat
mit den Kindern zusammen Kekse
gebacken und an einem weiteren
Treffen haben wir zusammen mit
den Kindern das Bilderbuch von

Janosch vorgelesen.

In den Folgetagen kamen weite-
re Vorschldge von den Kindern.
Giines (12 Jahre) wollte eine Ge-
schichte vorlesen. Auch dieses
Treffen war sehr schon. Giines las
die Geschichte des Strichménn-
chens vor, das von seiner Familie
getrennt worden war.

Welche Vorschldge hatten die Kin-
der noch?

Die Kinder wollten sich auch tiber
Weihnachten unterhalten. Denn
obwohl sie es sehr notig hatten,
durften sie nicht rausgehen und
sich miteinander treffen und spie-
len. ,Wir sehen niemanden, wol-
len iiber Corona und das Sozialle-
ben reden®, ,Warum heift meine
Schule so: Z.B. Kathe Kollwitz?“
waren einige der Vorschlige und
Wiinsche. Wir haben jedes Kind
animiert sich mit dem Thema
auseinanderzusetzen und sich
auf das Gespriach vorzubereiten.
So stellten wir fiir das Jahr 2021
das Programm fiir unsere Kinder-
treffen zusammen. Wir haben ein
Programm bis Karfreitag aufge-
stellt und treffen uns jeden Freitag
online. Es kommen immer wieder
neue Wiinsche und Vorschliage
seitens der Kinder.

Was haben Sie dabei gefiihlt?
Ich fand es sehr aufregend, eine
Onlineveranstaltung mit Kin-
dern und den Eltern durchzu-
fuhren. Es gefallt mir sehr, in
dieser Pandemie mit Kindern
zusammenzukommen, ihnen
etwas anzubieten und mich mit
ihnen zu unterhalten.
(Ubersetzung:
Ozgiir Metin Demirel)
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